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Arap siirinde hep kahramanliklariyla bilinen Tiirkler, zaman igerisinde
giizellik timsali olarak one cikarak yeni bir giizel tipinin olusmasinda rol
oynadilar. Arap edebiyatinda goriilmeyen fakat erken donem Fars sii-
rinde, gesitli nedenlerle sik¢a gerceklesen savaslar, yeni bir sevgili tipinin
olusum zeminini hazirlamistir. Cahiliyeden Emevilere ve de Abbasilere,
Abbasilerden Fars siirine uzanan ¢izgide olusan sevgili prototipleri, klasik
Tiirk siirine de yansimigtir. Bu tipolojilerin bazilari kullanilmamistir. Ister
kullanilan, ister kullanilmayan bu tipler ve yansittig1 giizellik unsurlar
Kklasik Tiirk siirinde tek bir giizelde toplanmistir. Bu giizel de yiiceltilen ve
idealize edilen giizel/sevgilidir.

Klasik Arap-Fars ve Tiirk siirinde konu agk ise sevgili, onun giizelligi
ve giizellik unsurlar1 6ne gikar. One gikan bu unsurlari sairler tarif ve tas-
vir etmek igin adeta yaris icine girmislerdir. Hedef, sevgiliyi, giizelligini
ve glizellik unsurlarmi yticeltmektir. Yiiceltilen sevgili, ilk kez Arap sii-
rinde yer almistir. Ummii'l-fyas da ilk prototiptir. Dolgun bedeniyle boy
gostermis, giizelligiyle dillere destan olmustur. Bagka bir ifadeyle onu
etine dolgun bedeni ve bu bedende yer alan giizelligini yansitan parca-
lar, Cahiliye gazellerinde ilk giizel tipinin dogusuna zemin hazirlamstir.

Emeviler donemindeki sosyolojik degisim Arap siirinde yeni bir sev-
gili tipinin dogusuna zemin hazirlar. Sosyolojik degisimin en yogun bir
sekilde degisim ve doniisiimii Abbasiler zamaninda goriilmiistiir. Bu do-
nemde yeni bir sevgili tipi dogmus ve Arap giizellik anlayis1 da degismis,
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yerine farkh giizellik algis1 olusmustur. Ad1 gecen donemde yasanan top-
lumsal-kiiltiirel doniisiim ahlaki bozulmalara sebep oldugundan baska
bir sevgili tipinin dogusuna sahit oluruz.

Anahtar Kelimeler: Sevgili, Tiirkler, Arap Siiri, Fars Siiri, Tiirk Siiri.

ABSTRACT

Turks, who are known for their heroism in Arabic poetry, have played
a role in the formation of a new beautiful type by becoming prominent in
beauty over time. The wars, which are not seen in Arabic literature but are
made for various reasons in the early Persian poetry, have created the ba-

sis for the formation of a new beloved type. Reflections of the beloved pro-

totypes on the line extending from the jahel’ye to the Emevi and Abbasi,
Abbeasi to the Persian poetry, to the classical Turkish poetry. Some of these
typologies have not been used. Whether used or not, these types and
beauty elements reflected in the classical Turkish poetry are collected in
one beautiful. This beautiful is also glorified and idealized beautiful / lov-
ing.

In classical Arab-Persian and Turkish poetry, the subject is love, dear,
its beauty and beauty elements stand out. These elements have been com-
peting to describe the poets. The goal is to exalt love and beauty. The exal-
ted lover, for the first time, took part in Arab poetry. Ummii'l-Iyas is also
the first prototype. She was full of body and became a legend in languages
with its beauty elements. In other words, her fragile body and the parts
which are in this body and which reflect the beauty, prepare the ground
for the birth of the first beautiful type in the corridor gazelles.

The sociological change during the Umayyad era sets the stage for the
birth of a new lover in Arabic poetry. The most intense change and trans-
formation of the sociological change was seen in the time of the Abbasids.
In this period, a new type of lover was born and the understanding of
Arab beauty changed, instead a different sense of beauty was formed. We
are witnessing the birth of a lover type other than the social-cultural trans-
formation in the mentioned period is caused by moral distortions.

Keywords: Love, Dear, Turks, Arab poetry, Persian poetry, Turkish po-
etry.
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GIRiS
Biitiin diinya edebiyatlarinda oldugu gibi klasik Arap, Fars ve Tiirk
edebiyatinda da islenen konularin basinda ask gelir. Ask, oncelikle asik ve
mastik arasinda gecen bir iletisimdir. Bu iletisimin merkezinde sevgili var-
dir. Onu 6ne gikaran da fiziksel goriintimiidiir. Sevgilinin yer aldig: ilk
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siirler Cahiliye donemi kasidelerin giris kisimlarinda yer almistir. Cahi-
liye siirlerinde goriilen sevgili, gesitli benzetmelerle tasvir edilmistir. Bun-
lar, ileride sevgilinin tarif ve tasvir edilmesinde kullanilan ilk malzemedir.

Zaman igerisinde cografya, kiiltiirel ve sosyal degisim-dontisiim gibi
unsurlarin etkisiyle ortak malzemeye yeni unsurlarin ilave edilmesiyle
sevgili, degisik tasavvurlar ve tahayytiiller cercevesinde ele alindi. Edebi-
yata etki eden buna benzer gelisimler, hem yeni bir sevgili tipini ortaya
¢ikarmis, hem de sevgilinin giizellik unsurlarinin degisik hayaller etra-
finda yeniden yorumlanmasina sebep olmustur. Zamanla sevgili ve onun
giizellik unsurlari, 6rnek veya temel olarak alinabilen, tek bicim olur ve
neredeyse biitiin sairler, tek tip sevgili portresi cizerler ve ¢izilen bu re-
simde de onun giizelligini ve giizellik unsurlarini 6ne ¢ikarirlar. Bagka bir
ifadeyle klasik siirde sevgili tipi standarttir. Tagidig: fiziksel 6zeliklerin-
den dolay siirlerde tek tip sevgili karsimiza ¢ikmaktadir. Bu ideal sevgili
tipi yani standart sevgili tipini gelenek belirlemistir. Gelenegin kaynadi
da Cahiliye siirine kadar uzanir.

Sevgili lizerinde yapilan ¢alismalarda genel olarak sevgili ele alinmus,
sevgili izerine tegbih ve mecazlar tizerinde durulmus, sonra sevgilide gii-
zellik unsurlar1 ve bu unsurlar iizerine yapilmis tesbih ve mecazlara yer
verilerek, sevgili mefhumu ortaya konulmaya ¢alisilmistir. Fakat yticelti-
len, idealize edilen giizelin veya sevgilinin bu 6zelligi nereden aldig1, bun-
larin ne zaman kim tarafindan ortaya konuldugu hi¢ irdelenmemis, bilgi
verilmemistir. “Glizellik unsurlarinin miisebbehiin bihleri nasil olustu?”,
“TIk kez hangi ortamda ve kimler tarafindan gazellere yerlestirildi?”, “Gii-
zellik unsurlar1 nasil bir siiregten gecti ve son seklini aldi1?”, “Sevgilinin
tipolojisini kim belirledi?”, “Bu arke tip, tek tip olarak kald1 mi1?”, “Degi-
sim ve doniistime ugradi mi1?...” gibi hususlar hig¢ ele alinmamuis, bu gibi
sorularin yaniti ortaya konulmamustir. Kisaca tek tip, standart sevgili
proto tiplerinden ve bu tiplerin giizellik unsurlarindan hi¢ bahsedilme-
mistir. Sadece Omer Faruk Akiin, “Orta Asya Tiirk Fizyonomisi ve Tiirk
Gulamlar1” baghg1 altinda Divan siirindeki sevgilinin proto tipi olarak
Tiirk gulamlarimi gormiistiir. (Akiin 2013: 136).

Klasik Tiirk edebiyatinin Arap ve Fars edebiyat1 6zellikle de Arap ede-
biyat1 baglantis1 kuruldugunda sevgili proto tiplerinin kaynag: da ortaya
¢ikmis olur. Bagka bir ifadeyle Cahiliye siiri ve bunu takip eden Emevi ve
Abbasi edebiyatlarinda yazilan divanlarda yer alan sevgililer, birer arke
tiplerdir. Tlk &rnek sevgililer, kurulus asamasinda ve sonraki donemlerde
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Fars siirinde de benimsenmis ve ele alinarak islenmistir. Bu sevgililer, kla-
sik siirimizde de yer almistir. Diger bir soylemle klasik siirimizde yer alan
standart sevgili tipi kaynagy, biiyiik oranda Arap edebiyatidir. Bu edebi-
yattan da Fars edebiyatina ge¢cmistir. Bu yazida sevgili tipinin proto tiple-
rini ve gilizellik unsurlarimin kaynagini gostermeye calisacagiz.

1. Ummu’'l-fyas: Giizelin ve Giizellik Unsurlarinin Proto tipi

Bir estetik deger olan giizellik, bir nesneye giizel hitkmiinii verme ko-
numunda bulunan 6znede haz ve begeni duygusu olusturmasina yol agan
temel 6zelligine denilmektedir. Nesnenin 6znedeki begeni veya haz duy-
gularimi harekete gecirebilmesi icin 6znenin duygularin etkilemesi gerek-
mektedir. Dolayisiyla giizellik gérme, isitme, dokunma gibi duyu verile-
rinin bicim, oranti, diizen ahenk, yetkinlik ve dl¢iiliiliik yoluyla ruhun de-
rinliklerinde begenme, hosa gitme ve hayranlik duygusu uyandiran duy-
guya verilen isimdir. (Cevizci 2000: 420-421) Diotima’ya gore giizellikler
cesitlidir ve bir giizeller hiyerarsisi bulunmaktadir. Agkin yoneldigi ilk
giizel, bedendeki giizelliktir. Agkin sirrina ermek icin giizel bedenler aran-
mali, ona dogru yonelmeli. (Platon 2007: 210)

Cahiliye siirinde kadinin bedeni ve bu bedenin tasidig: giizellik, kus-
kusuz inkar edilemez. Du siirlerde duygular bu giizel beden iizerinde yo-
gunlasir, kelimeler de giizelligin derecesini belirtmek ve beden giizelligini
tarif ve tasvir etmek icin kendilerine bigilen rolii oynarlardi. Giizelligin
ol¢iitli ne olabilir? Kadin giizelligi ile iligkili figiiratif dil hangi metaforlar
igerir? Bu sorularin cevaplari, kadin bedenini tarif eden ve Islam oncesi
doneme atfedilen en eski metinlerden birinde yer almaktadir. Mensur
olan bu metinde yer alan kadin bedeni ve bedensel giizellik, kadinda bu-
lunmas1 gereken giizelligi ve anlayisi gostermesi agisindan onemlidir.
Arap siirinde Afrodite dogmaktadir.

Mensur metin, bir kadinin bedenini ve giizellik unsurlarin1 gozlemle-
mek ve gozlemlerini sunmak nigin gorevlendirilmis Isam adli kadmna at-
fedilmistir. Unlii sair imru’u’l-Kays’m biiyiik babas1 ve Kinde kabilesinin
lideri olan Amr b. Hucr, bir kabilenin lideri olan Avf b. Muhallem es-
Seybani'nin giizelligi dillere destan olan kiz1 Ummu’l-Tyas ile evlenmek
ister. Amr b. Hucr hem sdylenilenlerin dogru olup olmadig1 hakkinda
hem de Ummu’l-Tyas’1 gozlemlemek amaciyla Isam adli kadini gorevlen-
dirir. Isdm, kizin kabilesine gider ve annesiyle goriiserek durumu anlatir.
Kadin, kizina “Kizim! Bu gelen kadin, senin teyzen, sana bakmak istiyor, ondan
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bir sey gizleme, sorduklarina cevap ver” der. Isdm, kizin yanina gider ve daha
once gormedigi bir giizelle karsilasir. Gozleri, ilk kez boyle bir giizel go-
riir. Fiziksel yonleri ve giizelliginden baska akil bakimindan da insanlarin
en miikemmelidir. sdm, kizin yanindan giktiginda sdyle der : “Ortiisiinii
acan hileyi terk eder. ” Yani o kadar masum ve temiz... Bu s6z bir darb-1
mesel olur. Sonra kizin annesi, “Isdm ne gérdiin? “ der. O da “Tereyagindan
ctkmug/siiziilmiis yag” der. Yani sanki bir kaymak... Bu s6z de darb-1 mesel
olur. (bn Abdirabbih 1404: VII/119). Ummu'l-Iyas’1 ciplak gozlerle goriin-
tilleyen Isdm, Amr'in yanina déner gordiiklerini anlatir. Onun goriip ak-
tardig, kadin giizelligi icin 6l¢iit kabul edilir:

“Atin sag orgilisii gibi orgiilii siyah saglari, parildayan ayna gibi alm
var. Berrak ve giizel olan alnini orten saclari, tarandiginda siddetli yag-
murlarda yikanmis parlayan {iziim tanesi/salkimi goriiniimiindedir. Zin-
cir halkalarina benzer dolgun yay kaslar1 var. Onlar, karbon siyah1 gibi
koyu, sanki bir kalem tarafindan ¢izilmis gibi miikemmel tasarlanmis ve
giizel bir kusun giizel gozlerine benzeyen, aliml gozlerinin tistiinde kiv-
rilmistir. Ne uzun ne de kisa olan kaslar arasinda giizel bir kili¢ gibi par-
layan burun. Higbir aslanin korkutmadig1, avlamadig1 yanaklari erguvani
renktedir. Uzun ve basik olmayan inciye benzeyen parlak dislere, tatl gii-
liise ve ytiziik kadar kiiciik bir agz1 var. Seher gibi acan beyaz yiizii, giil
gibi kirmiz1 dudaklar ve bal gibi tatl, sarap kokan tiikiiriigii var. O, uzun
boylu ve ince belli oldugu kadar, ¢ok akill1 dir ve de giizel konusur, hazir
cevaptir. Boynu, glimiisten yapilmis ibrik/siirahiye benzer. Sanki kemik
ve damardan arinmais gibi etli ve yagli olan giizel kollar1 vardir. Gogiisleri
iki nar gibi yuvarlaktir. Yumusak ve ¢ok narin elleri vardir. Elbise altinda
goriinen katlanmis bez gibi bir karin, karninin ortasinda kat kat yapraga
benzeyen, fildisi gibi beyaz ve parlak bir gobege sahiptir. Cetvel gibi diiz-
giin bir sirt ve bu sirtin altinda yuvarlak kalgalar bulunmaktadir. Bunlar,
kiiciik bir toprak/kum yiginina benzer. Hurma agaci gibi dolgun ve yapil
bacaklar1 vardir. Biitiin bu agirliklar iki kiiglik ayaklar tarafindan tasin-
maktadir. Bunlarin disinda kalan yerleri sdylemiyorum, onu ancak siir
soyler.” (Ibn Abdirabbih, 1404: VII/119-121)

Ummu'l-fyas’in sahip oldugu giizellik unsurlarinin tamamina yakini
Cahiliye sairlerinin divanlarinda yer almistir. isdm, Ummu’l-lyas'm gii-
zelligini kadins: bakis acgisindan ¢ok, erkeksi gozlerle gozlemlemis, onu
tipki bir erkek goziiyle siizmiistiir. [sim’mn gozlemleri, dénemindeki Arap
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glizellik anlayisinin estetik Olgiitiinti yansitmaktadir. (Zahi 1999: 75,
Harthi 2010: 105)

2. Sisman/Etine dolgun Sevgili

Ummu'l-yas ile 6zdeslenen giizel ve giizellik olgusu, ayn1 zamanda
Cahiliye siirinde yeni bir sevgili tipinin dogusunu gosterir. Bagka bir ifade
ile Ummu’l-Tyas hem sevgili kriterini hem de bu sevgilinin giizellik un-
surlarinin prototipini yansitir. Ummu’l-Iyas’in sahsinda olgiitleri figiire
edilen, tipolojisi belirlenen ve de arzulanan sisman/tombul bir sevgili
imaji dogar. Diger bir sdylemle Cahiliye siirinde yer alan arke tip sevgili
sismandir.

Sisman kadin/sevgili imajinin olusmasinda etkenler ¢ok gesitli olup
farkli goriisler ortaya atilmistir. Bu kadin, asil ve soylu bir aileden geldigi
i¢in ona ulasmak biiytiik cesaret ve yetenek ister. Ulasilamayan bu sisman
kadin tipi, siirde dile getirilerek, arzu edilen kadin imajinin olusmasima
neden olmustur (Harthi 2010: 131). Bu tipoloji Cahiliye gazellerinin tii-
miinde yer almistir. Bu tipolojiyi tinlii Cahiliye sairi Imru’u’l-Kays soyle
betimlemistir:

SRS ke 13
sk el diad) s
JIERYEIANITEN S
S5 Jol 1 sy 128
Jakt 55 p2g e b,
by od ) AnS s
Jass V3 855 0 13
o 320 A g 58



8 # YRD. DOC. DR. SADIK ARMUTLU

foE S ) 228

Hith gz opils s
“O, ince belli, beyaz tenliydi; iri ve sarkik karnl degildi, gerdani ayna gibi
parlakti. Teninin rengi kimsenin elinin ulasamadigr sularim besledigi sedeflerin
icindeki inciler gibi sarwya caliyordu. Giizel yiiziinii bir kapatip bir gosteriyordu.
Sonra Vecre'nin yavrulu ceylanlarinin bakisini andiran iirkek bakiglarla (etrafina
bakinarak) korunmaya calistyordu. Boynu bir beyaz ahununkine benzer ki yuka-
riya dogru uzattiginda ne ¢irkin ne asirr uzun ne de ziynetlerinden yoksundur.
Asagrya sarkmig yogun hurma salkimin andiran giir ve komiir gibi simsiyah sag-
lart sirtimi siisliiyordu. Hos ve oOriik sag gibi ince bir beli, iyi sulanmis hurma

fidan gibi dolgun ve siki bacaklart vard1” (Imru’u’l-Kays 1419: 63-71; Yanik
2004: 33)

Sisman kadin/sevgili tipi, Amr b. Kulstm’un Muallaka’sinda da goriil-
mektedir:

Kool e 2
s G { ol stss
ads £ 3 e 15
by i B3 g
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Coid 4 203 1525
¢ j‘ L, g
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“Heniiz dogurmamis, uzun boylu, beyaz bir devenin dolgun kollar: gibi iki
kolunu, fildisi bir hokka kadar beyaz ve yuvarlak, yumugsak ve hig el degmemis
gogiislerini, uzun boyunun, kalcalarimin agirlik verdigi iki yumusak ve dolgun
yanini, gecerken kapidan sigmayan, dolgun kaba etlerini ve beni ¢ilgina geviren
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ince belini, bir de yiiriirken takilar1 sakirdayan fildisi gibi bembeyaz, mermer gibi
piiriizsiiz ve siki etli bacaklarini (gosterir).” (Eyytbi 1430: 301-303; Yanik
2004: 83)

Cahiliye sairleri hem sevgililerinin isimlerini hem de onlarla yasadik-
lar1 agklar1 gazellerinde cekinmeden anlatmislardir. Bundan dolay: bu ga-
zeller yasanan olaylarin taniklari sayildiklari i¢in gercekgidir. Sevgili isim-
leri de hayali degil, gercektir. Divanlarda sevgili isimleri degisse de tipo-
lojileri degismez, tepeden tirnaga her zaman ayni ve de arzulanan kadin-
dir. O, sisman kadindir/sevgilidir. Bagka bir ifadeyle 1mruu’l-Kays’1n
Fatima’s1 ve Uneyze’si, Tarafa b. Abd'in Havle’si, Lebid'in Nevar’i, Zu-
heyr b. Ebi Sulma’'nin Evfa’si, Antere’'nin Able’si ve Haris b. Hillize'nin
Esma’s1 arasinda bir ayrim yoktur. Bunlarin farkli isimler olarak ortaya
cikip ¢ikmamasi, siirlerde yer almasi 6nemli degildir. Zira bunlar birey
olmaktan, bir isim olmaktan ¢ikmuis, ideal bir sevgilinin/kadinin miikem-
mel goriintiisii olmustur. Boylece ideal giizellik, miimkiin oldugu kadar,
hatta miimkiin olanin da iizerinde bir yiiceltmeye tabi tutulur, gazellerde
bunlarin figiirleri yer alir, siirlerde goksel giizellikten 6nce yersel giizellik
betimlenir. Artik ideal giizel yerdedir, adi da Ummu’l-Iyas’tir.

Cahiliye donemi gazellerinde sairler, bu tipolojinin fiziki 6zelliklerinin
goriintiilerini genellikle sdyle 6ne ¢ikarmiglardir: Beyaz tenli, ince belli,
siyah sacli, dolgun ve sik bacakli olan sevgili, bir ceylandir (Zevzeni 1972:
26-27, 29-30, 64). Dudaklar1 esmer ve incedir. Yiizii oldukga giizel ve pii-
riizstizdiir. Parlaklik yoniiyle giinese benzer. Disleri, papatya ¢icegi gibi
beyazdir. Giiliimsemesi, kumluk tizerindeki nemli tepeciklerde agan bir
papatyay1 andirir. (Zevzeni 1972: 64-65) Gozleri yaban sigirinin gozleri
gibi iri, giizel ve siyahtir. Bakislari, Vecra'nin yavrularina sefkatle bakan
beyaz ceylanlarin bakig1 gibi tirkektir. (Zevzeni 1972: 133) Uzun boylu
olan sevgili, kabile fertlerinden oldugu igin sosyal statii olarak hiirler ta-
bakasindan birisidir. Sevgililerin goriintiileri tabii halleri, onlar1 aranilan,
istenilen, kendisine asik olunan bir obje durumuna getirir. Gazellerdeki
ask daha ¢ok goriintiiye ve fiziki 6zelliklere dayali bir agktir. Yani maddi,
diinyevi ve somut vasiflar1 haizdir.

Bu tiir gazellerde kadin bedeni 6ne ¢ikmis ve benimsenerek siirde yer
bulmustur. Cahiliye sairleri sevgili/kadin bedenini siire aktarirken bede-
nin goriilen kisimlarini degil bacak, kalca, gogiis karin, bel, baldir gibi 61-
tiilii ve sakli olan kisimlar1 da siirlerde tasvir etmislerdir (Cebbiri 1407:
288). Sisman kadin tipolojisinin yer aldig1 gazellere Arap edebiyatinda “el-
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Gazelii’l-hissi” veya “el-Gazelii'l-fahis” denir. Cahiliye divanlarinda sevgili
tipinin ilk 6rnegi olan sisman/tombul sevgili ve giizellik unsurlar1 yine ilk
kez biitiinsel olarak resmedildi. Bagka bir ifadeyle proto tip olan sisman
sevgili parcalanmadan once biitiinsel olarak tasvir edilmistir.

Sisman sevgili tipi, Cahiliye, Sadru’l-Islam ve Emeviler dénemi sairleri
tarafindan benimsenip yogun bir sekilde ele alinip islenirken, gerek Fars
edebiyatinda gerekse Tiirk edebiyatinda kullanilmamustir. Fars ve Tiirk
sairleri agir kalcali, dolgun ve siki etli bacaklara sahip, gecerken kapidan
sigmayan kaba etli, katlanmis bir karni ve gébegi bulunan bir sevgili ti-
pine siirlerinde yer vermemislerdir.

Sisman kadin tipolojisi Sadru’l-Islam déneminde de varligini siirdiir-
miistiir. Ka’b b. Zuheyr, Kasidetu’l-Burde’sinde Su‘ad’1 betimledigi beyit-
lerde onu bize soyle tanitir:
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“Su’dd, onden bakilica zarif, arkadan bakilinca da tombul/sisman goriiniis-
liidiir. Ne kisa ne uzun boylu olup onun boyu hususunda kusur bulunmaz.”
(Ka’b b. Zuheyr 1417: 60)

Ka'b’in tasvir ettigine gore Su’ad; yumusak sesli, 1lik bakisli, gozleri
stirmeli, viicudunun asag1 kisimlar1 dolgun, yukar1 kisimlar1 zayif, ayip-
lanmayacak sekilde orta boylu, tebesstim ettigi vakit beyaz disleri ve bu
disler arasindaki tiikiiriigii goriilen bir ceylandir.

3. Uzri Sevgili

Gerek Cahiliye gerekse Sadru’l-Islam dénemlerinde kasidenin baslan-
gianda bazen birkag beyit, bazen de 13-14 beyit olarak yer alan gazel,
Emeviler doneminde kasidenin tiim beyitlerini kapsayacak bicimde bir
siir tiirli olarak ortaya gikmistir. Bagimsiz bir siir tiiri olarak toplumun
her katmaninda ragbet goren gazel, hadari ve uzri olarak iki koldan ge-
listi. Hicaz yoresinde, 6zellikle Mekke ve Medine’de sehir hayatinin zevke
bagli maddi aski ve duygular diinyasini suh bir ifade ile tasvir eden, ha-
yat1 seven “el-Gazelu’l-hadari” veya “el-Gazelu’l-hissi” olarak adlandirilan
ask siirleri gelismeye basladi. (Furat 1996: 144-150; Filshtinsky 1985: 44-45)
Bu gazelde sevgili, seviye olarak basit olup her an kendisine ulagsilabilecek
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bir konumda bulunurken, asik ise her ¢igege konan ar1 misali, her goniil-
den bal alan bir kisi olarak 6ne ¢ikar. Ask oyununda yeni bir asik tipiyle
karsilasiriz: Hercayi, donjuan, ¢apkin.

Hicaz bolgesinde sehir hayatinin zevke bagh ask duygulari kent
sairleri tarafindan terenniim edilirken, Arap yarimadasindaki gocebe ka-
bileler arasinda da temiz ve ulvi ask duygular dile getiriliyordu. Nisbe-
sini Bent1 Uzra kabilesinden alan ve “el-Gazelul-uzri?” diye adlandirilan bir
siir tiirti gelisir. (Faysal 1982: 280 vd.; Dehhan 1981: 61 vd.; Fahtiri 1383:
187; Ebi Rihab 1366: 167) Rivayete gore Vadi'l-kura’dan kuzeye dogru
go¢ ederek Necd ile Hicaz bolgeleri arasindaki kirsallarda gogebe hayati

~7
1

yasayan Uzra kabilesi fertleri, siir soylemede oldukga yetenekliymisler.
Vadi’'l-kura’daki sairlerin siirlerinde yer alan sevgi, Uzra kabilesinden do-
lay1 uzri sevgi olarak bilinmistir. (Faysal 1982: 286; Ebi Rihab 1366: 176;
Fah(iri 1383: 187) Bu sevgide sehevi duygulara yer verilmeyip, sevgi agiga
vurulmadigi i¢in bu sevginin en bariz alameti ve ilk vasfi iffet olmustur.

Uzri sevgi, her seye hakim olan bir duygu degil, aksine hayatin ta ken-
disi olarak tanimlanmaktadir. Seven kisi hevasi ile degil, kalbinde hig¢bir
kotiiliik ve art niyet tasimadan, kalbinin temizligiyle sevip, sevdigine
bagli kalmalidir. Yine o, askinin biitiin cefa ve sikintilariyla miicadele ede-
rek, sevgilisine ulasmaya ve kavusmaya gayret eder. O giivenilir, vefals,
sevgisine ve sevgilisine ihanet etmeyen, biitiin insanlar i¢inde sadece onu
seven, tiim zaman ve mekanlarda sadece sevgilisini anan ve onun kendisi
eziyet gorse bile sevgilisiyle 6viinendir. Yine o, agkin ve hicranin hatta
sevgiliden yiiz bulamamanin verdigi aciya katlanan kisidir. Iste bu uzri
sevgidir. (Tahir Lebib 1987: 172 vd.)

Uzri gazel, yeni bir proto tipin dogusuna zemin hazirlamistir. Askin
baskahramanlarindan asik ve masuk/sevgili birlikte 6ne ¢ikarlar. Asik tek
bir sevgiliyi sever, onu 6lene kadar terk etmez, yasadig: siirece ona bagh
kalir ve sevgide vefa 6rnegi gosterir. Asik, sevgilisinin kendisine verdigi
¢ok az seyle de mutlu olur. (Harthi 2010: 11) O, sevgilisinin agkiyla yanip
kavrulur ve bundan lezzet alir, bu sikintidan hoglanir ve sikayetci olmaz.
Sevgilisi onun her seyidir. Gecesinde giindiiziinde, ikamet etmede ve yol-
culukta, uykusunda ve uyanikliginda, iyi ve kotii giiniinde sadece onu
hatirlar. (Tahir Lebib 1987: 167-168)
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Uzri gazelde asik, tasidigi 6zellikleri dolayisiyla hem Fars hem de Tiirk
edebiyatinda benimsenmis ve bu iki edebiyatta yazilan ask konulu gazel-
ler igin proto tip olmustur. Uzri asiklar igerisinde herkesten daha ¢ok 6ne
c¢ikan biri vardir ki Arap edebiyatinda Leyla ile yasadig1 askla efsanelesip
bir agk kahramani olarak tinlenen ve de Uzri gazelin en 6nemli temsilcile-
rindendir. O da Kays b. Mulevvah’tir. Onun agkta yasadig1 haller ve “cii-
nun” boyutuna ulasan sevgisi, miikemmel ve ideal bir asik tipi olarak hem
tasavvufi siirde hem de asikane siirde dile getirilmistir.

Bu proto tip pek ¢ok alg1 ve tasavvur ve tahayyiilleri de gazele tasimis
ve siirlerde bir anlam diinyasinin olusmasina neden olmustur. Gerek Fars
gerekse Tiirk siirinde benimsenmis olan bu tasavvurlardan bazilari1 sun-
lardur:

3.1. Aski Ugruna Olmek ve Bunu Kader Olarak Gérmek

Siirdeki bu algy, ilk kez uzri asiklar tarafindan ortaya atilmistir. Bunlar
agklar1 ugruna 6lmeyi bir kader olarak gordiikleri icin, kadere teslim ol-
muslar ve kaderlerinin bu olduguna inanmislardir. Bundan dolay: kadere
boyun egmis bir inang igerisinde sonlarini, Tanr1 tarafindan takdir edilen
ve Oliimle sonuglanan bir yazgi olarak gormiislerdir. Pek ¢ok uzri sair de
agklar1 sonucu 6lmiiglerdir.

Kaynaklarin bildirdigine gore Uzra kabilesinden birine, hangi kabile-
densin diye sormuslar. Bu kisi: “Ben, asik olanlar: émiir boyunca bir kez asik
olur ve de severler, bu minval tizere de dliirler. f§te boyle bir kabiledenim” dedi-
ginde, bu konusmayu isitenlerden biri: “Ka‘benin sahibi olan Tanriya yemin
ederim ki sen Beni Uzrd kabilesindensin” diye karsihik verir (Ibn Kuteybe
1983: 1I/30-31; Gilindiiz 1998: 74). Said b. Ukbe, bir bedeviye der ki: “Kim-
lerdensin?” O da “Agska yakalaninca oliime razi olan kimselerdenim, Beni Uzrd
kabilesine mensup biriyim” der. (Ibnu’l-Kayyim el-Cevziyye 1431: 218)

Fatalistik argiimanlar, uzri siirde ¢ok kullanilmis ve onlar agkin kendi-
lerinin kaderi oldugunu iddia ettikleri igin bu argiimanlar, biitiin uzri
sairler tarafindan benimsenmistir. Bu su anlama da gelir: sevdiklerimizi
sevmeden edemeyiz, onlardan vazgegemeyiz. Bu ayn1 zamanda kaderce
benimsenen bir sevgiliden bagka bir sevgiliyi sevmenin miimkiin olmadi-
gin1 bildiren bir ilan, bir duyurudur. Uzri asiklarin bir kadin ugruna ha-
yatlarinin ac1 iginde gegmesini, karsi tarafin veya bagkalarimin anlayama-
masi, agiklarin fatalistik inancini benimsediklerini kavramadiklaridan
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dolayidir. Cemil’in gevresi, Buseyne igin ¢ildiracaksin, vazgec bu sevda-
dan dediklerinde Cemil’in verdigi cevap tam anlamuiyla fatalizmdir: “Siz-
ler, Allahtn bana boyle bir hiikiim verdigini goriiyorsunuz! Tanrimin verdigi ka-
dere kars gelinir mi?” (Cemil b. Ma‘mer 1980: 30)

Kur’dn’daki ahiret, kaza ve kadere inanma, nefsiyle miicadele gibi un-
surlar da uzri sairlerin manevi hayatlarini tesiri altina almisti. Bunlarin
tesiri altinda bedbin ve mistik bir ruh hali i¢cinde bulunuyorlardi. Uzri
sairler, fitr bir siir sdyleme kabiliyetine sahiptiler. Sevgililerine ulasama-
diklar1 zaman, bunu kaza ve kadere baghyorlardi. Bundan dolay1 kader-
cilikten oldukca etkilenmislerdir. Bunlar, agka diigkiinliiklerini ve bu as-
kin ¢ogu kez 6liimle sonucglanmasini Tanri tarafindan takdir edilen bir ka-
der olarak gordiiklerinden, bunlar adeta kadere teslim olmus bir karakteri
sergilemislerdir. (Giindiiz 1998: 73; Kays b. el-Mulevvah 1967: 2) Uzri bir
bedevi, uzri aski, “Allah'mn kulu icin takdir ettigi bir kaderdir.” (Ibnu’l-Kay-
yim el-Cevziyye 1431: 123) diye tarif eder ve uzri sevgiyi sdyle anlatr:
“Bilmis olun ki uzri ask, sanildig: gibi basit bir sey degildir. Soyle denilebilir ki o,
Allah"in kulu icin takdir ettigi bir kaderdir ve o, ya 6liim gibi bir sey veya ondan
beterdir. Baglangici hastaliktir, sonu korkuncluk, ortast dyle bir duygusallik ki,
hasta diisiiviir mahveder. O, korkungtur; uykuyu kagirtan dert ve hasrettir. Pes
pese gelen kaygidir, giin gectikce artip katlanmaktadir.” (Ibnu’l-Kayyim el-
Cevziyye 1431: 123)

3.2. Harap ve Yikilmis Beden

Uzri gazellerde asigin beden goriintiisii son derece olumsuzdur. Tut-
kulu bir agk, bu olumsuzlugun en biiyiik nedenidir. Yikik bir beden, ya-
sam boyunca asik tarafindan kaniksanarak tasman bir olgudur. Beden bo-
zuklugu hem fiziksel hem de ussaldir. Bagka bir ifadeyle viicut ve akil me-
lekesinin bozulmasi, uzri asigin goriintiisel ve kavramsal en belirgin ima-
jidir. Onlarin bedenleri ortiik olsa bile ortiiniin altinda maddi ve manevi
yikilmis beden gizlenmektedir. Biiyiik uzri sair Urve b. Hizam, giydigi
gomlek ve Yemeni hirkanin altinda Afra’nin askindan dolay1 harap olmus
bir bedenin varligini gozler oniine soyle serer: “Sakin ha! Sizleri giydigim
yeni bir gomlek ile (sirtima gecirdigim) parlak iki Yemen? hirka yaniltmasin. Ey
gencler! Ne zaman (giydigim) yeni gomlegimi (iizerimden) ¢ikarirsaniz, Afrd’'nin
askindan neler gektigimi goriirsiiniiz. Afrd’min agkindan (dolay1) cigerlerimde ya-
ralar olugmus, gozlerim korelmis kapanmugstrr.” (Had1 1407: 470)
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Mecniin da Leyla’'ya karsi duydugu 6zlemin yipratict oldugunu, bir
bedenin bunu kaldirmasmin ¢ok gii¢ oldugundan daglarin bile kaldira-
mayacagl bu 6zlem sonucu bedenin bir deri ve bir kemik kaldigini, kalbi-
nin de agktan dolayr darmadagin oldugunu, artik kalbinin acilara daya-
namayacagini duygusal bir sekilde sdylerken bedensel ve zihinsel ¢okiin-
tiiniin gtizel 6rneklerinden birini vermis, Mecn{in imajina uygun soylem
sergilemistir:
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“Birakin beni, ¢ok uzattiniz azabimi, dagladiniz cildimi kizgin demirlerin si-
cakligwyla, birakin oleyim gam, keder ve iiziintiiden. Vah zavalli kalbim! Kimin
kalbi benim kalbimin cektigi acilar: cekmistir? Uziintiimle bas basa birakin beni,
Allah’a emanet edin beni, baki olmadi§imi ben de iyi biliyorum. Arkanizi doniip
gidin, ben agk yiiziinden delikanliligimi ve gencligimi tiiketen sikintilarla karsi-
lastim. Ask ozlemi yipratti beni, eger bu 0zlem Radvi daginda olsayd: darmada-
S ederdi dag. Sayet Sebir daginda olsaydi onu mezar ve topraga cevirirdi. Peki
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benim kalbime ne oluyor ki ask ve sevda onu darmadagin etti ve ayriligin atesi
gonliimii dagladi? Ey bana act cektiren Leyla! Ozlemim dayanilmaz oldu ve senin
askin beni bir deri bir kemik birakt1.” (Kays b. Mulevvah 1420: 42; Demirayak
2012: 105)

Kiiseyyir, sevgilisi Azze’ye ettigi sitemlerin basinda da yikilmais bir be-
denin varlig1 vardir. Azze'nin saglam bir viicuda, kendisinin de hastalikli
bedene sahip olmasina ragmen bu durumdan sikayetci olmamustir: “Siiphe
yok ki (Azze) kalbin sapa saglam ve zinde. Benimkiyse askindan (dolay1) hasta,
bunun dinde yeri var mi1? Hayatim tizerine yemin ederim ki, bana sevginde insafli
degilsin! Ama ey Azze! Ben yine de ettiklerinde hosgoriiliiyiim.” (Kiseyyir
Azze 1391: 129)

3.3. Kiyamet-Ezel

Uzri sairler, sevgilileriyle yasadiklar1 yerytizii maceralarini yaratilis
oncesine gotiirerek Tanrinin takdiri olarak gormiislerdir. Bagka bir ifade
ile onlar bezm-i ezel motifinden hareket ederek asklarinin ruhun bedene
girip sekil almadan yani yaratilmadan 6nce bagladigini ifade etmislerdir.
Cemil, Buseyne ile olan aski i¢in “Ikimize sekil verilmeden once, ruhum Bu-
seyne’nin ruhuna baglyd:” (Cemdil b. Ma'mer 1980: 29) demesi, bu gercegin
bir ifadesidir. Ezel giiniiyle baslayan agk, 6lene kadar siirecek hatta 6ldiik-
ten sonra bedensel olmasa da devam edecektir. Cemil, bu arzusunu asa-
g1da giizel bir sekilde dile getirmistir: “Ey Buseyne! Yasadigim siirece kalbim
seni sevecektir. Oldiigiimde de benim sesim/yankim, mezarlar arasinda senin se-
sini takip edecektir” (Cemil b. Ma'mer 1980: 40). Sevgiliye bu diinyada ol-
masa bile bir giin ahirette kavusmak timidiyle teselli buluyorlar, bunlar1
tasannudan uzak igten gelen ince bir ifade ile anlatiyorlardi. Urve, sevgi-
lisi Afra’ya: “Orada seninle birlikte olacagiz diye kiyamet giiniinii seviyorum.”
(Urve b. Hizam: 1995: 41)

3.4. Aglama-gozyasi

Uzri asigin en karakteristik 6zelliklerinden biri olan aglama motifi, kla-
sik Arap siirinin en eski temalarindan biridir. Ik kez Cahiliye kasideleri-
nin baglangi¢ kisminda goriilmiistiir. Imru'u’l-Kays'm meshur Mual-
laka’smin ilk beyti aglama motifiyle baslar. (Zevzeni 1972: 7) Birinci be-
yitte sair, sevgilisi Uneyza’nin yurdunun hatirasina aglar, ikinci beyitte de
sevgilisinden geride kalan silinmemis izlerin hatirasina gozyasi doker.
Imru’u’l-Kays agladig1 gibi dostlarinin da aglamasim istemistir:
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“Durun, sevgilinin ve onun Dahill ile Havmel arasindaki Siktu’l-livd’da bu-
lunan yurdunun hatirasina aglayalim. Tidih ve Mikrata kadar uzanan, giiney ve
kuzey riizgarlarinin dokumas: sayesinde heniiz izleri silinmemis olan hatirasina
gozyast dokelim.”(Eyytbi 1430/2009: 23; Yanik 2004: 31)

Uzri gazelde ¢ok sayida aglama, gozyast dokme motifi goriliir. Goz-
yas1, bedenin duygu ytikiiniin hazin bir sekilde disa vurusunun karsiligi-
dir. Aglama, uzri sairin duygularini agiga ¢ikaran, kalbinde neler tasidi-
g1 bildiren bir ilandir, duyurudur. Aglama, gizli bir agki gozyas: sek-
linde agiga gikarir. Gozyas: agkin en canli izleri ve gostergesidir. Cemil b.
Ma’mer soyle der:
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“Dostlar! Benim (Buseyne'nin) askindan cektigim saklidir, cok ge¢meden goz-
yasim sakladi§imi gosterecektir.” (Cemil b. Ma‘mer 1980: 25)

Aglama, sairin samimi duygularmin bir tiir kanitidir. Mecntin, tasidigi
askinin samimiyetine delil olarak gozyaslarini adil bir sahit olarak gosterir
(Kays b. Mulevvah 1420: 53), Kiiseyyir aski icin doktiigii gozyaslarindan
haz aldig1 icin, hem agkin1 hem de gizlenmis arzularini kanitlasin diye
gozlerini gbzyas:t dokmeye davet eder: “Gozyasimin devam etmesini istedim;
gizlenmis duygularima sahit olur umuduyla...” (Kiiseyyir Azze 2004: 78)

Kays, asik olma seviyesini dokiilen gozyaslari ile belirler. Aski ugruna
doktiigii gozyaslarim akan bir dereye benzeterek, agkinin seviyesini gos-
terir (Kays b. Zerih 1425: 73). Ayrica aglama, bir ¢are, bir rahatlamadir.
Dayamilmaz agk agrilarinin, aska ait istiraplarin tedavisidir. Kiiseyyir
soyle der:
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“Ya Azze'nin ayrili§ina sabret veya agla dediler. Ben de aglamak yiirek yan-
gumima daha sifali gelir dedim.” (Kiiseyyir Azze 1391: 114)

Uzri gazelde aglama, bazen rahatlamak amaci ile yapilan bir eylem go-
riintiisii verir, asigin toplumsal baskilardan kurtulmak i¢in kullandig si-
lah1 haline gelir. Bu aglama gazellerde psikolojik bir boyut kazanur:
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“Gozlerimden asa$: siiziilen gozyas: degil, bilakis eriyip damlayan bir ruh-
tur.” (Kays b. Mulevveh 1420: 48).

Uzri gazellerde gozyasi, asigin kaginilmaz kaderi olarak goriildiigiin-
den, stirekli aglama ve gozyas: dokme bu zihniyetin dogal sonucu olarak
goriiliir. Gozyasinin siirekliligi durmadan akan bir dere ve kurumak nedir
bilmeyen bir kuyu ve benzer diisiincelerle ifade edilir. (Harthi 2010: 222)
Sair kozmik unsurlardan da yararlanarak gozyasinin devamliligini yansi-
tir. Gecenin bitip gilindiiziin baslamasi, gbzyasinin bir zaman diliminde
bitip diger zaman diliminde devam etmesinin gostergesi olur. Kays, goz-
yaslarinin geceleyin kurudugunda giindiizle birlikte yeniden baslayaca-
gin1 soyle dile getirir:
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“Eger aksamlar1 gozyasindan kacarsak, yeni bir gozyas dalgasi ile ilk safakla
birlikte gelecektir.” (Kays b. Zerih 1425: 91)

Gozyast motifi sevgiliyle ilintilidir. Ister hatirasindan beslensin: “Ey
Leyla! Yalmzken seni diisiindiigiimde gozyasimin akis1 kendiliginden gelir.”
(Kays b. Mulevvah 1420: 86) Ister sevgilinin olmayisina dogal bir tepki ol-
sun: “Agladim ben de agladim, sevdigini yitiren tiim diger agiklar gibi.” (Kays
b. Zerih 1425: 119). Gozyasi, uzri gazelde 6nemli bir motif olarak yer al-
mugtir. Oyle ki sadece sevgilinin yoklugu degil, ayn1 zamanda varlig1 da
gozyasini besleyen etkenlerdir. Asagida oldugu gibi:
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“Gozler onu gordiigiinde bu bedbaht ruh bakigla birlikte gozyas: deryasina go-
miiliir.” (Kiiseyyir Azze 1391: 190)

3.5. Bakma-Bakis

Uzri gazellerde beden dili hareketler de karsimiza ¢ikar. Bunlar asiklar
arasindaki iletisim kanallar1 olarak tasvir edilir. Bunlarin basinda bakma,
bakisma gelir. Bakma, sevginin artmasina neden olur ve agkin baglamasi-
nin ilk nedeni olur. Bakislar, goz aracilig ile gerceklestigi icin, bakma ey-
leminde g6z 6ne Cikar. Uzri asik sevgilisinin gozlerini arar, onun bakis
seklinden pozitif ve negatif manalar ¢ikarmaya calisir. Sevgililerin gozleri,
birbirlerine gonderdikleri bakislar, duygularin ifadesi olarak yansir.

Baskic1 bedevi toplumunda uzri agiklar arasindaki uygun iletisim ka-
nallarindan biri olarak bakiglarin 6nemi oldukga ¢oktur. Onlar fiziki ola-
rak konusamadiklar1 zamanlarda, beden dili bakislarla harekete geger,
kendileri sessiz kalsa da bakiglar1 konusur.
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“Leyld bana bakti§inda onun gozleri benimle konugur ve sessiz oldugumuz
halde gozlerim de ona cevap verir.” (Kays b. el-Mulevvah 2003: 55)

Bakislarin islevsel yonii oldukga ¢oktur. Umut verdigi gibi umutsuz da
kilabilir. Mecn(in, Leyla’dan ayrildiginda “Gozyas: iginde (Leyld’nin) kalbine
veda etmeye hazirlanan bir agik gordiim” (Kays b. el-Mulevvah 2003: 145) di-
yerek umutsuzlugunun yaninda psikolojik pozisyonunu, Leyla’ya cevap
verebilecek giicii bile kendinde bulamadigini “Ona verebilecek giicii bula-
madim” (Kays b. el-Mulevvah 2003: 145) diyerek de ruhsal durumunu yan-
sitmis olur.

Bakislar kalpte sakly, gizli olanlar1 agiga ¢ikarma islevini de gergekles-
tirir. Cemil b. Ma‘mer, Buseyne’ye “ama bir haberci olarak karsilikli alip ver-
digimiz bakislar, kalbimizde gizledigimiz seyleri iletmekte” (Cemil b. Ma’mer
1980: 47) diyerek, kalplerde gizlenen askin bakislar aracilig: ile agiga ¢ik-
tigin1 bu sekilde belirtmistir.

Islevsel olarak ani bakig/lahza, asik {izerinde biiytiik bir etkiye neden
olabilir. Urve, sevgilisinin bir anlik bakis1 karsisinda duygularini soyle
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dile getirir: “Sadece, beklenmedik bir sekilde onun (bakisini) goriir gormez, hay-
retten dona kaldim. Oyle ki zorlukla cevap verebildim.” (Urve b. Hizam 1995:
22)

Uzri bakisla ilgili sdylenecek sozlerden biri de bakislarin kalp iizerin-
deki miispet ve menfi yoniidiir. Beyitlerde sevgilinin gozleri dolayisiyla
asiga gonderdigi bakislar ya muhabbet, sevgi, ask ya da cevr oku igerir.
Uzri gazellerde bakisin kalp ile iligkisi hep miispet olup muhabbet okla-
riyla dolmustur. Cevr oku, gazellerde hi¢ yer almaz. Baska bir ifade ile
sevgilinin gozii asiga ulasip, bakis yoluyla kalbine girdiginde kalbin bakis
oklari ile yaralanmasi ve agigin dliimiine sebep olmasi s6z konusu degil-
dir. Uzri gazellerde dldiiriicii bakistan, sitem ve cevr oklarindan bahsedil-
mez. Bir diger ifade ile bakis ve 6liim metaforu uzri gazellerde yer alma-
muistir.

Uzri asik, varligin ve asktaki sohretini uzri sevgiliye borgludur. Uzri
sevgilinin beden algis1 ve goriintiisii sisman/tombul sevgili imajina daya-
nir. Bu imajda sevgili ttknaz ve dolgundur. Uzri sairler, sevgilinin bede-
nini asagida agir kalgalar, kalcalariyla orantili olarak dolgundur. Bu irilik,
giyilen i¢ camagirlarindan tasacak kadar biiyiiktiir. Cemil, “I¢ camasirinin
oniine gecti” diyerek Buseyne'nin gogiislerinin iriligini vurgulamistir.
(Cemil b. Ma’mer 1980: 51) Gogiis, gazellerde renk itibariyle beyaz ve par-
lak olarak tasvir edilir. Uzr1 sairler sevgilinin bedenini asagida agir kalga-
lar, yukarida dolgun gogiisler, ortada ince bel olmak tizere {i¢ parga olarak
gormiisler ve bunlar arasinda giizel baglant1 kurmuslardir. Bu tigliiyti gii-
zelligin toplandi8 yiiz ve cevresindeki giizellik unsurlari ile tamamlamais-
lardir. Gazellerde sik sik sevgilinin iyi ytlirliyemedigi vurgusuna yer ve-
rilmesi benimsenen sevgili imajiyla ilintili olup sevgilinin tipolojisiyle
baglantilidir.

Ask, uzri sairin biitiin hayatini kapsay1p kusattigi i¢in o, kendini agskina
adamustir. Cift kisilik bir askta sevgili bas aktordiir. Kendini bir hi¢ goren
uzri sair, ask sahnesinden ¢ekilip ikinci plana diisiince sahne sevgilisine
kalir ve olaylar bagskahramanin etrafinda sekillenir. Uzri saire diisen de bu
kahraman yticeltmektir. O, kendine verilen gorevi mitkemmel bir sekilde
yerine getirir. Once sisman sevgili tipolojisi ve onunla ilintili olarak go-
riintiisel giizellik imajlar1 benimsendi. Bu goriintii arzulanan bir beden ve
ylceltilen bir giizellik idi. Arzulanan bedenin tipolojisi dolgun, iri, sisman
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olarak ¢izildi. Sisman bedene ince bel yerlestirilerek ince belli, sisman be-
denli bir sevgili imaji1 benimsendi.

Benimsenen ve arzulanan beden, cevresel ve yasamsal objelerle ilinti-
lenerek kendi diinyalarinda yasadiklar1 mekanlarda yer almaya basladi.
Sonra biitiinsel giizellik zaman igerisinde parcalara ayrildi, boliindii ve
bedenin her tarafina yayilds, giizellik alan1 da genisledi. Ortaya hem bii-
tiinsel, hem de parcasal giizellik ¢ikti. Bazen biri, bazen digeri 6ne cikti,
kendini gosterdi. Daha ¢ok da parcasal giizellikler, biitiinsel giizellikler ile
birlestirilerek sevgilinin giizelligi bir biitiin olarak ele alindi, ortaya ko-
nuldu. Gergek olan su ki, giizellik hi¢bir zaman o bedenin disina ¢ikmads,
hep orada onunla kaldi. Bu imaji goriintiilemeyi de sairler iistlendi.

Uzri sairler, gazellerinde sevgilinin giizelligini betimleyip onlar sergi-
lerken Cahiliye donemi kaside nesiplerinde yer alan imaj sistemini benim-
semelerine ragmen, bunlar1 gelistirmislerdir ve sevgilinin giizellik unsur-
larina kendi damgalarini vurmay1 basarmiglardir. Ornegin uzri sevgilinin
ylizlintin parlakliginin imaji ve bu parlakligin kaynagi olan ay ve giines
motifi Cahiliye gazellerinde sikga yer almistir.

Uzri sairler, sevgiliyi aya, giinese benzetmenin yaninda, sevgililerinin
ylizii ile ay ve glinesi karsilastirarak, istiinliigii ytize vererek bir ilki ger-
¢eklestirdiler. Bundan boyle sevgilinin yiiziiniin 15181 ve pariltisi, ayin ve
giinesin parilt1 ve 1s1$1indan daha iistiin olma tasavvuru bir gelenek olarak
gazellerde yer alacaktir. Mecntin, Leyla ile giinesi ve ay1 karsilastirmada
Leyla'nin giizelligi {istiin gelir.

Sl BT 0 0 s
el il b peesd) alis g3y
Lago ikl el oo it

Ay el Saa b ey

“ Ay batti§inda ayin yerine diinyay: aydinlat. Safak geciktigi siirece giinesin
yerini doldur. Ciinkii (Leyla) sen giinesin parlakligina sahipsin ve giines senin
sevimli giiliisiine sahip degil.”(Kays b. Mulevvah 1420: 106)

Uzri sairler, sevgililerini aya ve giinese benzetirken, bu iki unsurun

ulasilmaz ve yiicelik yoniinii dikkate alarak, sevgililerini ulasilmaz bir
varlik olarak algilamislardir. Boyle bu algi ilk kez gazellerde yer alir. Artik
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gazellerde sevgililerin erisilmez varlik olarak dillendirilmesi, siirlerde yer
almasi bir gelenek olacaktir. Bu ulasilmazlik diisiincesi sosyal yapz ile il-
gili, kabile gelenekleriyle ilintilidir. Kadina asik olmak, ona izinsiz siirler
yazmak tore geregi yasak oldugundan, bu durum ortaya ¢ikinca kadin,
erkekten uzaklastirilir, gortismeleri yasaklanir. Artik sevgili goriilmeyen
ve ulasilmayan varlik konumuna ulasir. MecnGin"un: “Dediler ki: O nerede
yaswyor? O kimdir? O giinestir, onun evi gokyiiziidiir.” (Kays b. el-Mulevvah
2003: 21) demesi sevgilinin ulasilmaz konumunun gostergesidir. Yine
Mecnun'un: “Yoldaslarim diyor ki: O giinestir, onun 1511 yakindir. Fakat o, do-
kunmak icin cok uzaktir.”(Kays b. el-Mulevvah 2003: 67) ifadesi de ayn1 duy-
gular1 yansitir.

Uzri sairler, uzri sevgilinin saginin sekli ve rengini Cahiliye gazellerin-
den almuslar, fakat bir ilk olarak sa¢in kokusunu da gazellerine yansitmis-
lardir. Boylece sagin {i¢ ana yoniiyle ele almip islenmesi gelenek olarak
yerlesmis olur. Cahiliye sairleri tarafindan gesitli benzetmelerle tasvir edi-
len sevgilinin dudagi, Uzri sevgili igin de gegerlidir. Fakat sairler, uzri sev-
gilinin dudagini betimlerken “miisebbehiin bih”leri oldukca genisletmis-
ler ve dudag; tavsif eden sifatlar1 cogaltmislardir. Dudak-sarap ilintisinin
detaylarina girmisler, sarapla uzri sevgilinin dudag1 arasinda farkl ve ce-
sitli ilgiler kurmuslardir. Sarabin {iretim siireci olan bekleme ve sabir ol-
gusuyla, uzri sevgiliye ulasmak ve dudaklarinin tadina bakmak veya onu
kucaklay1p sarmalamak arasinda ilgi kurmuslardir. Mecntin'un sarap ile
uzri sevgilisinin dudag: arasinda kurdugu baglanti “bekleme-sabir” im-
gesine dayanur.

Uzri gazellerdeki sevgililerin ceylan ile karsilastirilmas1 Cahiliyedeki
gazellerden alinmistir. Uzri sevgili-ceylan imaji sairlere gelenegin mirasi-
dir. Glizelligin yaninda beyaz ve parlakligi, harika gozlere sahip olusu, bu
gozlerin iri ve siyahligi, 6zellikle iirkekligi gazellerde bir ceylan imajinin
dogmasina zemin hazirlamigtir. Cahiliye siirleri ile baslayan imaj uzri
sairler tarafindan gelistirilmis, uzri sevgililer ceylan gibi resmedilmistir.
Oyle ki bu imaj Leyla ve Mecn{in mesnevilerinde de yer alarak ayrintil
bir sekilde ve degisik bakis acilari ile islenmistir.

Uzri sairler, daha 6nce de dedigimiz gibi sevgili imajinda Cahiliye ga-
zellerinde yer alan kadin tasvirlerinden yararlandilar. Onlar 6nceki klise
methumlar1 kullanip eski siseye yeni sarabi koyarken (Kinany 1951: 285;
Harthi 2010: 134) onu tiim kadinlara degil, idealize etme egilimi tasidiklar1



22 # YRD. DOC. DR. SADIK ARMUTLU

sevgililerine sundular. Bagka bir ifade ile genele ait giizellik 6zele tasina-
rak sevdikleri kadinlari tasvir ettiler. Boylece giizelligin betimlenmesi sa-
dece sevgiliye tahsis edildi. Uzri sevgi, tek kadin tizerine yogunlastig igin,
uzri sair ihtirasl gozlerinin i¢inde sevgilisinden bagka kimseyi gormemis-
tir.

Uzri sair, sevgilisini idealize etme egilimi tasir. Onu miikemmellestir-
mek igin ugrasir. Uzri asik, sevgilisinin kadin giizelliginin en miikemmel
ornegi olmasin ister. Uzri asik, sevgilisinin diger kadinlarin giizelligin-
den tiiremis ve onlarla karsilastirilmis olan giizelligi istemez. Zira onun
sevgilisi en giizel varlik olarak, dogadaki higbir element ile kiyaslanamaz,
onun iistiin glizelligi asla hig bir giizellikle karsilastirilamaz. (Harthi 2010:
135)

Bunu yapmasindaki amag, ideal kadin modelini/imajini ortaya koy-
mak istemesidir. Ciinkii o, sevgilisini idealize etme egilimindedir ve bu
ylizden ideal kadin imajin1 ortaya koymak ister. Once ideal kadinin ideal
giizelligini ortaya koyarak sergiler. Onun sergiledigi de essiz ideal giizel-
ligin gekici renkleri ile resimlendirilmis arke tip olur. Bu modeli ortaya
koyan uzri sair, kendisine miras birakilan eski kliseleri, terimleri yeniden
yorumladi ve onlara hayat vererek yeniden canlandirdi, zengin ve cesitli
duygularla siisledi, kolektif biling icine ve edebi gelenege kazidi. Uzri
sairler, oncekilerin sunamadiklarini, gosteremediklerini gerceklestirerek,
daha fazlasmi sundular, bireysel yeteneklerini ortaya koydular. Uzri ga-
zel, uzri sevgilinin ve uzri giizelligin yticeltilmesine ve onun en giizel, en
miitkemmel bir sekilde aksettirilmesine matuftur. Uzri gazellerdeki ana
gaye, asil amag budur.

e 35 G e f
bL,e.:S/\ :,ajaé ;J.ga-j j\.? 3

“Senin giizelligini tiim giizelliklerin iizerinde gormekteyim. Senin yiiziiniin
giizelligin gozleri kamastirmaktadir.” (Omer b. Ebi Rebi’a, ts., 241)
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“Ey sevgilinin suretini soran kisi! Onu gérmemissen aya bak. Sanki onun yeri
Firdevs bahgesidir. Insanlar icin cennetten izler, belirtiler tagir. Bundan dolay:
Tanri, yeryiiziinde onun bir benzerini daha yaratmamigtir. Ben onu insan cin-

sinden biri olarak gormiiyorum.” (Ahmed b. Ahnef 1418: 132)

Uzri sevgilinin yticeltilen ve idealize edilen gilizelligi, klasik Fars ve
Tiirk siirinde de kargilik bulmustur. Ad1 gegen edebiyatlarda sevgilinin
glizelligi ytliceltilmistir. Sairler, bu giizelligi yansitmak igin biiytiik bir gay-
ret sarf etmislerdir. Sairler, basta miibalaga, tesbih ve hiisn-i ta’lil olmak
tizere, diger edebi sanatlardan da yararlanarak, sevgilinin giizelligini ce-
sitli ve renkli hayallerle islemislerdir: Asagidaki beyitte Ammare (6. 1004),
giizellik timsali olan huri/perinin giizelligini sevgiliden aldigini soyler:

s s 20 8 S gy ASse
A5 b Ly ) Ol s

“Yemin ederim ki huri giizelliini senden alir. Giizelligin apagik ortada, ye-
mine ne gerek var.” (Atalay 2014: 85; Mudebbiri 1370: 355)

Rtdeki (6. 941), saf giizellikle sevgilinin giizelligini karsilastirdig: asa-
gidaki beytinde, sevgilinin giizelligi, saf glizellige bir giizellik katarak,
ona Ustiinliik veren bir 6zellik kazandirmisgtir:

bUT s o 5 U eag %)
bl S 5 G ot 2SS

“Bravo! Senin giizelligin giizellik (unsuruna oyle bir) giizellik katrsg ki senin
sagimin stimbiilii, saf miskin (kiymetini) kirmigtir.” (Semisa 1370: 55; Atalay
2014: 195)

Ahmed Paga da giizelligin hayret verici yoniinii, dehgete diistirticii
vasfini, gorenlerin kendinden gegirip dehsete kapildiklarini soyle ifade
eder:

Karsuna secde itmege kasd eylemislerdi veli
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Dehset-i hiisniinle medhs itdiin ey sahib-cemal
Ahmed Pasa 1966: 207.

Baki de asagidaki beyitte bir uzri sevgilinin sahip oldugu 6zellikleri
sanki bir uzri sairin kaleminden ¢ikmis gibi resmetmistir:

Eltaf u hiisn i hulk u melahat kemalde
Endam u sekl ii kamet i kadd i'tidalde
Baki 1994: 379.

Yine Baki, sevgilinin glizelligiyle Yhsuf'un giizelligini karsilastirarak,
ustlinliigli uzr sairler gibi sevgiliye vermistir:

Seni Ytisufla giizellikte sorarlarsa bana
YGsuf'u bilmezin amma seni ra’na biliirin
Baki 1994: 325.

Seyhiilislam Yahya, sevgilinin giizellik vasiflarinin anlatilamayacagin
sOylerken, glines metaforu kullanir ve giinesin her sabah gokyiiziinde
sevgilinin giizelligini yazmak icin altin ezdigini soyler:

Bir laciverdi kasede her subh mihr altun ezer
Vasf-1 cemaliin yazmaga cana gerekdiir hall-i zer

Seyhiilislam Yahya 1995: 49.

Naili de sevgilinin giizelligini tasvir ve tasavvur etmenin miimkiin ol-
madigini asagida ifade ederken, o da tipki uzri sairler gibi diistinmiistiir:

Hiisniin ki degiil kabil-i tasvir ii tasavvur
Naks-1 ruhun ayinede mahbiis degtildiir
Naili 1970: 174.

Klasik Fars ve Tiirk sairleri sadece uzri sairler gibi uzri sevgilinin gii-
zelligini yiicelterek idealize etmemisler, sevgilinin giizellik unsurlarin ve
bunlari ifade ederken kullandiklari tegbih ve mecazlari da kullanmiglar-
dir. Bagka bir ifadeyle Cahiliyeden siiziilerek gelen ve uzri sairler tarafin-
dan islenerek gelistirilen sevgili ile ilgili benzetmeler, sevgilideki giizellik
unsurlar1 ve bu unsurlar ile ilgili benzetmeler, Fars ve Tiirk sairleri tara-
findan da benimsendi. Her iki edebiyatta yazilan gazeller yukarida veri-
len bilgilerle doludur. Burada sadece bir 6rnek vererek, duruma agiklik
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getirecegiz. Uzri sevgili, giizellik bakimindan aya benzer. Sevgili ay/dolu-
nay olarak hayal edilirken, diger kozmik unsurlardan da yararlanilarak,
¢esitli miinasebetler kurulur ve benzetme cesitli tasavvurlar seklinde ifade
edilir. Cemil b. Ma‘mer, uzri sevgilisi Buseyne’yi aya, baska bir kozmik
unsur olan yildizlar1 da Buseyne disindaki kadinlara/sevgililere benzetir
ve ay ile yildiz1 bir gérmez:

LSt Gad A (e
g-’mﬁ ‘;‘5 ij ot B 5&3
“Buseyne, giizellik yoniiyle bir ay/dolunaydir. Baska kadinlar da yildizlara
(benzer). Yildizlar ve ay arasindaki fark da cok biiyiiktiir.” (Cemil b. Ma’mer
1980: 37)

Hayali Bey de sevgiliyi aya benzetir. O da kozmik unsurlardan biri
olan yildizlar1 kullanarak, ay gibi giizel olan sevgiliyi seyretmek icin gok-
ten yere indiklerini hem ifade eder hem de ay ile yildizlar1 mukayese eder
ve tipki Cemil b. Ma’mer gibi iistiinliigi aya verir:

Kandillerle zeyn degiildiir minareler
Sen mahi gérmege yere indi sitareler
Hayali Bey 1992: 139.

Baki de sevgilisini aya benzetir. O da Giines ve Ziihre gibi diger koz-
mik unsurlardan yararlanir. Cemil b. Ma‘mer’in sdyledigi gibi Baki de Gii-
nes ve Ziihre'nin aya benzemelerinin miimkiin olamayacagini soyleyerek
ustiinliigli aya verir:

Sana tesbih itmek olmaz ey meh-i sahib-cemal
Afitaba ger hilal-ebrii vii Nahid olsa hal
Baki 1994: 281.

Unsuri de sevgilisini aya benzetir. Kozmik unsurlardan biri olan giin-
diizii de ay unsuru ile kullanir ve giiniiniin parlak olusunu aya borglu ol-
dugunu soyler. Bu hayal, Uzri sevgili ile ay arasindaki tasavvura dayanir:

r:;o.l.:jb J’)}“‘ ole 4
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“Onu parlak aya benzettim. Gece mi de giindiiziimii de o ay aydnlatt:.” (Un-
suri-yi Belhi 1363: 42)

Uzri sevgilinin giizellik unsurlarindan biri olan goz, uzri sairler tara-
findan degisik ve cesitli sekillerde telakki edilmistir. Bunlardan 6ne ¢ikani
da goziin ¢evresel unsurlarla yani gamze, kas ve kirpiklerle birlikte 6ldii-
riicti vasfidir. Goziin bu 6zelligi Fars ve Tiirk sairleri tarafindan da benim-
senmistir. Cerir b. “Atiyye (6. 732), sevgilisinin gozlerinin 6ldiiriicii olu-
sunu sOyle ifade etmistir:

= b g oo

“Siyah1 simsiyah beyazi bembeyaz olan gozler oldiirdiiler bizi Sonra da dirilt-
mediler éliilerimizi.” (Cerir b. “Atiyye 1410: 676)

Hact-yi Kirmani de goziin 6ldiiriicli yoniine vurgu yapmustir:

e O BE 9z 65 S it alax 0

550 Glabis (55 2 @y s
“(Ey sevgili!) senin giizel gozlerin her daim sarhos kifirler gibi Miisliimanla-
rin kanini dokmek igin hanger ¢ikarir.” (HacG-y1 Kirmani: 1374: 136)
Goziin oldiirticii 6zelliklerini Seyhi de dile getirmistir:
Ciirmiimiiz 1skun ise gozleriin o6ldiirdiigine
Dilemezem kim ola kimse giinahuma sefi’
Seyhi 1990: 185.
Ayni 6zelligi Baki'de de goriiriiz:
Cesmiin su resme asiki gamzenle katl eder
Bir na-tiivan tig ile san Riistem oldiiriir
Baki 1994: 184.

Uzri sevgili imaj1 ve onun giizellik unsurlari tizerinde Arapga yayinla-
nan eserler (bkz. Nuveyri ts., Semir 1974, Ulvan 1986 ve Basa 1981) ile uzri
sevgili imaj ve giizellik unsurlarinin Fars sairleri tarafindan gesitli yonler-
den ele alimisini gosteren bir eser olan Enisu’l-ussdk (bkz. Rami 1320) ara-
sinda benzerligi ve ortak yonleri hemen goriiriiz. Arapga ve Farsca ortak
olan uzrl mazmunlarin benzerlerini SurGiri'nin Bahru'l-ma‘drifin tigtincii
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makalesi olan “Tesbihat ve Mesail-i Enisu’l-ussak Beyanundadur”da (bkz.
Safak 1991) ve Mu'idi'nin Miftdhu't-tesbih’inde de gorebiliriz. (bkz. Mu'id1
1988) Arapca, Farsga ve Tiirkge yazilan eserlerde verilen 6rneklerde ortak
noktalar ¢ok, farkliliklar sairlerin tasavvur ve tahayydiileri ifade etmedeki
yeteneklerindedir.

4. Cariye Sevgili

Bireyin ve sarayin 6nemli unsurlarindan olan cariyelerin asli, savas es-
nasinda ganimet olarak elde edilen veya baris zamanlarinda satin alinan
kadin ve kizlar idi. Bu dénemde cariyeler bir elbise gibi alimnir, satilir ve
hediye edilirdi. (Zeydan 1976: V/40-41) Cariyelerin gerek sarayda, gerekse
zenginlerin evlerinde hatta gelir seviyesi yiiksek olmayan kisilerin evle-
rinde hizmetgi, yataklik, sarkici olarak kullanilmasi Emeviler doneminde
baslamistir. Bu durum Abbasiler doneminde de kendini gostermistir. Ab-
basi halifelerinin ¢ogunun annesi cariyedir. Halifelerden biri harig, hepsi
cariye bir anneden diinyaya gelmislerdir (Kehhale 1984: 1I/59, 101; Zey-
dan: 1976: V/41). Abbasiler’de kadinlardan konu agildiginda ilk akla gelen
siiphesiz cariyelerdir.

Biiyiik bir cografyaya yayilmis ve pek ¢ok milleti hakimiyeti altina al-
mis bulunan Abbasi devletinin ¢ok zengin gelir kaynaklarina sahip ol-
dugu bilinmektedir. Bu gii¢ ve zenginligi elinde tutan idarecilerin ve zen-
gin tabaka mensuplarinin bol miktarda cariye edinmek, i¢kili ve calgili eg-
lence geceleri diizenlemek &nceki Islam devletlerine oranla artik cok sik
yapmaya basladiklar1 bir aliskanliklar1 olmustu. Arap kadinlarina gore
¢ok daha giizel goriinen cariye kadinlar, Abbasi erkeklerinin goniillerini
caliyorlar, boylece onlara istediklerini yaptirabiliyorlar ve sairlik, sarkici-
lik, dansozliik gibi 6zelliklerini kullanarak onlar1 eglence hayatina alisti-
riyorlardi. Dogal olarak bu durum erkeklerin evlerindeki hiir hanimlaria
olan ilgilerinin azalmasina ve hiir kadinlarin 6nceki devirlere oranla top-
lumsal mevkilerinin diismesine yol agmisti. Dolayisiyla, artik hiir kadin-
larin evlere kapatilmasi ve toplumsal alanlardan uzaklagtirilmasina kadar
varan olumsuzluklarin yasanmasi neredeyse siradan gelismeler halini al-
mist1 (Kehhale 1984: 1I/58 vd., 101,129; Seyban 2004: 6).

Abbasi toplumunda cesitli milletlerden kadinlarin, zevk ve eglence ev-
lerini dolduran muganniye ve calgicilarin, gesitli pazarlarda satilan giizel
cariyelerin varligi1 bu donemde insanlarin kadina ulasmasini kolaylastirdi
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ve artik kolayca elde edilebilen bir meta haline gelen kadinlar ucuz sevgi-
nin yayillmasina ve onun uzun uzadiya vasfedilmesine yardim etti. (De-
mirayak 1998: 92)

Eglence hayatinin oldugu yerlerde, mekanlarda, meclislerde cariyeleri
gormek miimkiindiir. Saraylarda, konaklarda, seckin ziimrelerin evle-
rinde, sehirlerdeki beytii’l-kiyanlarda hep basrolii cariyeler oynardi. Bu-
ralarda cariyeler, insanlara sarki soyler, dans eder, siir okuyup onlar1 eg-
lendirir, hatta diizgiin fizikleriyle de insanlar1 kendilerine asik ederlerdi.
Konumlar1 geregi insanlarla yiiz yiize yakin dostluk ve samimiyet kur-
duklar1 igin, kendileri toplumun her katmanlarindaki kisilerden ¢ok yakin
ilgi gérmiislerdir. Bu yakinlik ve ilgi agsk boyutuna kadar uzanmaistir.

Cariyeler hakkinda hem kitaplar yazilmis, hem de binlerce anlat1 ka-
leme alinmistir. Bunlarin ortak noktasi; eglence hayatinda, ask oyunu ve
goniil eglendirmede 6ne ¢ikip basrolde olmalaridir. Saraydan cars: pa-
zara, meyhanelerden beytu’l-kiyan ve otellere, meclislerden 6zel evlere
kadar yasamin her alaninda islevsel olarak cariyeler yer almislardir. Bun-
dan dolay1 onlar, hiir kadinlara gore erkeklerle daha ¢ok i¢ ice girmis, senli
benli olmuslardir. Kendileri asik oldugu gibi kendilerine de tutkuyla bag-
lananlar, ugrunda ask acisi yasayanlar, yollarinda 6liimii goze alanlar ol-
mus, bu aska rehberlik etmisler, en giizel gazelleri onlar igin yazmislardir.

Cariyeler, ya gilizellikleriyle ya da sarki soylemedeki yetenekleriyle 6ne
¢ikmislardir. Asma‘i'nin “Tavaf ederken beyaz kum gibi parlayan birini gor-
diim, bakmaya doyamadigim giizellikleri goziimii dolduruyordu.” (Hard'itl
1420: 138) demesi, “Ibadet ehlinden bir gen¢ cok giizel bir cariye sevdi”
(Hara’iti 1420: 44) gibi anlatilar, giizellikleriyle 6ne ¢ikan cariyelere toplu-
mun cesitli sosyal tabakaya mensup pek ¢ok kisinin asik olup onlarin et-
kisinde kaldigini nakleden ilging sdylenceler kaynaklarda oldukga fazla
yer almistir (Zeydan ts.: 1/283-285).

Halife Yezid b. Abdulmelik’in Habbabe isimli cariyeye meyli ve
onunla yasadig dillere destan aski, ibadete diiskiinliigiinden dolay el-
Kéas lakabi verilen meghur Mekke abidlerinden Abdurahman el-
Clisemi’nin cariye Sellame ile karsilikli yasadiklar ask ile cariye sevgili-
sine yazdig1 gazeller ve aski ugruna dindarlig: terk etmesi (Isfahani 1423:
VII/64; Dayf 1979: 67) ve “Kiife’de yakisikl bir delikanli vardi. Zahidlerden bi-
riydi. Nehd kabilesine yakin bir yere yerlesti. Koylerinden bir cariye gordii ve ona
astk oldu. Onun ugruna aklini kaybetti.” (Hara’iti 1420: 58-59) ve de Abdullah
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b. Kureyb’in “Bir cariye su almaya gelmisti. Daha once boyle giizel yiizlii ve
miikemmel yaratilmig bir kimseyi gormedim.” (Hara’iti 1420: 154) dedigi gibi
anlatilar bunlara sadece birer 6rnektir.

Glizellikleri yaninda sark: soylemede gosterdikleri essiz basarilari ne-
deniyle 6n plana ¢ikan muganniye cariyeler, daha ¢ok ragbet gormiisler-
dir. Yetenegi olmay1p giizel olan cariyeler “avam”in agkini olustururken,
muganniye/sarkici cariyeler “havas” agkinin sembolii idiler. Daha 6nce de
bahsedilen Habbabe (6. 724), sesi ve fiziki giizelligiyle tinlendigi kadar ha-
life Yezid b. Abdulmelik ile yasadig1 askla iin yapmis bir cariye idi.
Yezid'in ona sevgisi ve tutkusu kara sevda derecesindeydi. Bir sdylenceye
gore Yezid'in Habbabe nin mezarin agtirip ¢iiriiyen yiiziinii gordiigiinde
“Onu bundan daha giizel hic gsrmemistim” dedigi rivayet edilir. (Ibn Abdi-
rabbih 1404: VII/67)

“Kirita kirita, salmarak ytiirtiyen/meyla” ve “ceylan/azze” lakaph Azze
el-Meyld’” (6. 728) da Medineli seckin pek ¢ok insanin hayran oldugu, sev-
digi bir muganniye cariye idi. (Dayf 1979: 133-134; Kilighi 1993: 137) Hem
saire, hem de muganniye olan, barindirdig1 goz kamastiricr giizelligiyle
seckinlerin gonliinde taht kuran Sellame el-Kas (6. 748) da bir cariye idi.
Adinda zikredilen el-Kas, aslinda ona asik Abdurrahman b. Ebi ‘Ammar
el-Cisemi'nin lakabidir. Abdurrahmén, son derece ibadete diigkiin
tabiinden ve Mekkeli seckin bir kurradan biriydi. Onu sarki sdylerken din-
leyip asik oldugu ve halk arasinda bu agkiyla tin kazandig i¢in Sellame’ye
“rahibin/dindarin Sellame’si” anlaminda Sellame el-Kas denilmisti (Is-
fahani 1423: VII1/248-249, IX/100-101, Dayf 1979: 67; Kiligl1 1993: 137).

Kiifeli cariye tiiccar1 [bn RAmin’in essiz giizellikteki cariyelerinden biri
olan ve ad1 “ela gozlii Zerka” anlamina gelen Sellame ez-Zerka (6. 745)
taninmis sarkici cariyelerden biriydi. Bir¢ok genci ve sairi kendisine asik
etti. Halife el-Mens(ir'un ordu komutanlarindan ve bu cariye hakkinda
gazeller de sdyleyen Muhammed b. el-Es’as bunlardan biriydi (Isfahani
1423: 11/245, XV/39; Ibn Abdirabbih 1404: 1V/202, V/193, VII/18-19; Dayf
1979: 68-69; Kiligl1 1993: 140).

Cahiz'in mavi gozlii cariyleler dedigi ve “mutahhemat” sifatiyla anilan
cariyelerle (Cahiz, 1991: 1/42), giizelliklerinden dolay1 kalpleri tutusturan
ve “sebaat/inciler” ad1 verilen cariyeler (Cahiz, 1991: 11/281, 289), hadari
gazeldeki yeni sevgililer olarak karsimiza cikar. Ister ucuzlayan asklarin,
isterse kalic1 sevgilerin bags aktorleri hiir kadinlardan daha ¢ok cariyeler
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olur. Kiiciikliigiinde Menhele adinda bir cariyeye asik olan ‘Ali b. Edim
el-Kafi, bu donemde temiz ve iffetli agk: dile getiren sairlerin en miihim
temsilcilerinden biri idi. Nitekim sevgilisi Menhele satilip aralarina ayrilik
girince “Ali'nin: “Gog ediyoruz diye bagirdilar, arkadasim beni onlarla gitmeye
tesvik etti. Gece vakti olunca mola diye bagirdilar ve gonliimii sevincten ucurdu-
lar. Sevgilimi, hasreti beni oldiirecek kadar Ozledim. Ayrilik zamaninda bende ne
sevgilinin kaybina ne de askin atesine sabir vardir” seklindeki sdzleriyle cariye
sevgilisinin ayrilig1 karsisinda duydugu duygular: ve ask atesiyle ilgili 1s-
tirab1 samimi bir sekilde dile getirmistir. (Demirayak 1998: 95)

Halife Yezid b. Abdulmelik’in cariye sevgilisi Hababe’ye kars1 duy-
dugu ask, dillere destan olmustur. Hababe'nin 6liimii iizerine basinda
giinlerce bekledigi, defnedilmesine izin vermedigi, Yezid'in cariye sevgi-
lisinin 6liimiinden sonra saraya kapandig1 ve on bes giin sonra da saray-
dan cenazesinin ¢giktigini kaynaklar uzun uzun anlatirlar (Ibn Kesir 1966:
XIII/15; Mes"td1 1387: 11/199-205).

Cahiz'in cariye sevgililer hakkinda soyledigi asagidaki sozler, onlarin
durumunu ortaya koymak ve bir fikir vermek agisindan ¢ok sey anlatir
mahiyettedir: “Cariyeler karsisinda aska tutulmak ve ruhlarin onlara kars: duy-
dugu ilgi gercek bir afettir, Ciinkii onlarin insana sundugu haz, yeryiiziinde
baska hicbir seyde bulunmayan tiirdendir. Bir cariyenin fiyatinin yiiksek olmasi-
min temel nedeni ona duyulan agktir.” (Cahiz 1991: 11/165, 170)

Boylece Abbasiler doneminde siirde yeni bir tip olan cariye sevgili ga-
zellerde yer almaya baglar. Cariye sevgili, Abbasi ¢aginin kadin giizellik
anlayisinin gostergesidir. Bunlarin 6ne ¢ikan vasiflar1 giizel olmalaridir.
Bundan dolay1 sadece Abbasi halifeleri degil iist diizey devlet gorevlileri,
zengin elit tabaka ve toplumun degisik katmanlarinda yer alan pek ¢ok
kisiler arasinda cariyelere baglanma ve onlara asik olma yaygimlik ka-
zandi. Ik kez kendi wrkinin diginda farkli bir irktan kadinla karsilasan
Arap erkeklerine/sairlerine kendi kadinlarindan daha cazip ve giizel ge-
len bu kadinlar/sevgililer, bu sebeple Arap elit ve zengin kisilere ait saray-
kosklerde kendilerine ¢ok kolay yer bulmuslardi (Seyban 2004: 64).

Cariye sevgililer, asiklartyla ¢cok boyutlu bir agk yasamislardir. Ac¢iktan
agiga yasanan asklarin yaninda gizli asklar da yasanmistir. Cariyelerle ha-
yatin tadini ¢ikarma (Seyban 2004: 24) aligkanlig1 da bir tiir yasanan agk-
lardandir. Bu agkin temel kahramanlar1 hep cariyeler olmustur. Onlar1 6ne
cikaran da asir1 derecede giizel olmalaridir. Abbasi donemi sairleri kadin
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glizelligi ya da giizel kadin imajin1 cariye kadin imaji iizerinden yansit-
muslardar.

Cariye sevgililer, glizellik bakimindan gesitli unsurlara benzetilirler.
Glinese, aya, fidana, ceylana, buluta, inciye vb. benzetilmesi, boyunun
uzun, belinin ince, teninin beyaz, goziiniin siyah, saglarinin kara, yanak-
larinin beyaz-pembe, bakislarinin mahmur, beyaz, ince, zarif ve narin
olusu gibi 6zellikler hep Cahiliyeden siiziiliip gelen, Emeviler doneminde
benimsenerek islenen uzri imajlardan alinmistir. (Ayrintih bilgi igin bkz.
Cahiz 1991a: 212 vd; Nuveyri 1984: 11/16 vd.; Ibnu’l-Cevzi 1985: 144 vd.;
fbn Kuteybe 1930: 112 vd; Dib 1990: 48 vd.) Uzri agik, uzri sevgilisini bu
imajlarla yiiceltme yoniine baska bir ifadeyle uzri asik gergegi yansitsa da
yansitmasa da uzri sevgilinin giizelligini yliceltme yoniine gitmistir. Ab-
basi donemi sairleri ise cariye sevgilileri dogal giizelliklerinden dolay1 6v-
miisler ve dogustan var olan giizellikleri betimlemislerdir.

Abbasi donemi siirinde goriilen en 6nemli degisim ve doniisiim cariye
sevgililerle baglar. Arap irkina ait giizel sevgili yerini farkli irklara mahsus
cariye sevgililere birakir. Artik Arap irkina ait sevgili imaj1 da yerini gesitli
milletlerden olusan kadinlara/giizellere birakir. Ornegin giizel yiiz deni-
lince Tiirk, viicutlariin giizellikleriyle Rumlu, duygusallikta da Iranh ka-
dinlar 6ne ¢ikar (Hasen 1994: 22).

Arap glizel kadin imajinin y1ikilip yerine farkl bir giizel imajinin yerine
gectigini Zamahseri (6. 1143)'nin asagidaki beyitlerinden de anliyoruz:
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“Hey Su’dd’ya soyle, bizim sende hicbir arzumuz yok, si§irlarin genis gozleri de
hosumuza gitmez, de. Bizler dar gozliilerle yetindik, Allah yetinenleri miikdfat-
landirir.” (Zamahseri 1429: 287)

Zamahseri, bu glizelin vasfini bir siirinde soyle betimler:

SH i e bl
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“Tiirk neslinden bir giizel kiz beni kendi istegimle oliime dogru gotiirmektedir.
O kiz, giildiigii vakit gozlerinin aldig1 baska bir giizellik benim gonliimii parca
parca eder. O giizel benim hayalimde yasattigim iilkiidiir. Ah keske ben ona malik
olsam.” (Zamahseri 1429: 446-47; Yaltkaya 1936: 323).

Cariyelerin toplum hayatinda etkili bir sekilde yer almasindan sonra,
cariyeler anlatilirken genel hatlariyla giizellik Slgiileri de tespit edilmek-
teydi. Ebu’l-Ferec Isfahani, cariyelerin tiirleri ve giizelliklerinden bahse-
derken giizellik Olgiisii olarak beyaz renge iki rengi daha yani esmer ve
sarigini ilave ederek bu renkteki giizelleri: “Esmer bir cariye cinsinin inceligi
ve kaninin saglamlig bakimindan beyaz tenlisinden daha iistiindiir. Sariginin ise
nagmeleri hos oldugu icin beyaza tercih edilir. Boyu posu yerinde, sik giyimli gii-
zel bir kadimin rengi giinesin dogusundan zeval vaktine kadar esmere ¢alar, zeval
vaktinden aksam vaktine kadar ise sariya doniisiir” seklinde tarif eder (Yilmaz
1995: 57).

Cariyelerin konumlari, giyim kusam ve takilar, fiziki 6zellikleri ve
benzeri hususlar, giizelligin derecesini ortaya koyarken, onun tarifini de
yeniden yapar. Bagka bir ifadeyle goriinen giizellik i¢in yeni tabir ve 1st1-
lahlar kullanilir ve giizel, yeni adlandirmalarla ifade edilir. Bu adlandir-
malar kadinin ¢gekiliciligi ve giizelligiyle ilgilidir: “Vedi’a” veya “cemile”:
Oldukga giizel olan, yani dogal olarak giizel olan ve tende tutku uyandi-
racak hale gelen; “mi’tal”: Giizel bir elbise giymeyip tizerine taki takmasa
da gitizelliginden bir sey kaybetmeyen; “vesime”: Degisken bir giizelligi
tizerinde barindirmayan, giizelligi sabit olan ve giizelligi uzun yillar bo-
yunca degismeyen; “kasime”: Sansli giizel kadin, giizellikten dolay1 sans1
¢ok olan ve farkli bir rengi ile diger kadinlarda olmayan 6zellikleri barin-
diran; “rd’i‘a”: Ortaya ¢iktiginda herkesi biiyiileyen ve beseri duygulari
harekete geciren, insanin igini acan; “bahir”: Sahip oldugu giizelliklerle
insan1 kendine baglayip onu esir alan ve etrafindaki biitiin kadinlar1 gol-
gede birakan bir giizellige sahip olan; “ganiyye”: giizel elbise ve giizel ta-

kilara ihtiya¢ duymayan (Se‘alibi 1996: 63; Semir 1974: 128).
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Cariye sevgililerle birlikte giizellik, yiiz ¢evresinde toplanmistir. Yiiz,
yanak ve goz giizelligin toplandig1 yerdir. Bu giizellik unsurlarin sag, du-
dak ve kaslar takip eder. Boy ve bel de diger giizellik unsurlaridir. Sairler,
bunlar1 betimlerken bol miktarda tesbihli ve mecazl: ifadeler kullanmis-
lardir:
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“Boyu fidan olan, ceylan gozlii ve ceylan boyunlu bir giizel var. Sacinin si-
yahligy, giile benzeyen yanaklar: o giizelin giizelligine giizellik katwyor.” (Ibnu'r-
Rémi 1924: 1/98)

Cariye sevgililerin siire yansiyan yonleri gesitli benzetmelerle ifade
edilen giizellikleridir. Bu benzetmelerin biiyiik bir kism1 uzri sevgili ima-
jindan alinmistir. Bu imajlarla yetinmeyen sairler, medeniyetin getirdigi
imkanlardan da yararlanarak, giizellik unsurlarmi degisik tahayytiller
igerisinde yeniden yorumladilar. Onlar uzri sairlerin aksine ideal sevgiliyi
degil, ideal giizelligi tasvir ettiler. Bundan dolay1 giizellik 6n plana cikt.
One ¢ikan giizellik, Tanri'nin cariyelere bahsettigi dogal, hakiki yani do-
gustan gelen bir giizelliktir. Bundan dolayidir ki giizelligin tanimi ve de
onun miisebbehiin bihleri yeniden yapilandirildi. Yiiceltilen ve miikem-
mellestirilen bir giizellik hem Arap siirinde kalict oldu hem de Fars ve
Tiirk edebiyatina tagindi. Ug klasik edebiyatta ideal giizelligi drneklerle
ortaya koyan eserler yazildi. Bu eserlerde giizelligin benzetildigi unsurla-
rin uzri sevgiliye mi yoksa cariye sevgiliye mi ait oldugunu belirlemek
biraz giic olabilir. Ciinkii iki sevgilinin de giizelligi sairler tarafindan yii-
celtilmistir. Kanaatimizce ideal sevgili proto tipi Uzri sevgilidir. Fakat yii-
celtilen giizellik cariye sevgiliye aittir. Zira bunlar gesitli irklara ait olduk-
larindan hepsinin giizelligi degisik olup bunlar tek bir tip etrafinda kiime-
lendiginde ideal giizelligin cariye tipolojisinde ortaya ¢iktigini gorebiliriz.

Uzri sevgili veya cariye sevgili imaj1 ve onun giizellik unsurlar tize-
rinde Arapga yaymlanan eserler (bkz. Nuveyri ts., Semir 1974, Ulvan 1986
ve Basa 1981) ile uzri sevgili veya cariye sevgili imaj ve giizellik unsurla-
rinin Fars sairleri tarafindan gesitli yonlerden ele alinisini gosteren bir eser
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olan Enisu’l-ussak (bkz. Rami 1320) arasinda benzerligi ve ortak yonleri
hemen goriiriiz. Arapga ve Farsga ortak olan bu mazmunlarin benzerlerini
Surtiri'nin Bahru'l-ma‘drifin tigtincli makalesi olan “Tesbihat ve Mesail-i
Enisu’l-ussak Beyanundadur” da (bkz. Safak 1991 ) ve Mu'idi'nin
Miftahu't-tegbih’inde de gorebiliriz. (bkz. Mu‘idi 1988) Arapga, Farsca ve
Tiirkge yazilan eserlerde verilen 6rneklerde ortak noktalar ¢ok, farkliliklar
sairlerin tasavvur ve tahayyiilleri ifade etmedeki yeteneklerindedir.

5. Hemcins/Miizekker Sevgili

Emevilerle baslayan siyasi ve sosyal degisim Abbasiler doneminde de
devam etmis, bu iki degisime kiiltiirel degisim de eklenmistir. Tiim degi-
simlerle birlikte, hatta onlardan daha ¢ok kiiltiirel degisim gazeli etkile-
mis, saf Arap gazeli de bir irka ait olmaktan ¢ikip imparatorluk edebiya-
tinin gazeli olmustur. Toplumlar aras: kiiltiirel etkilesimin edebiyata da
yansidig1 gercegini gazeller ¢cok net bir sekilde gostermis olur. Gazeller,
cok uluslu, farkl kiiltiirlii, kozmopolit bir toplumun sesi olmustur.

Sosyal ve kiiltiirel yapiin degisimi edebiyata da yansidi. $iir, ¢dlden
sehre, sahralardan bahgelere ve saraylara, sessiz ve sakin Arap yasantisin-
dan sehrin eglenceli yasantisina gegince, yeni toplumun zevklerini yan-
sitt1. Bu yeni olusum, siirin sekil icerik ve tislup olarak degismesine neden
oldu. (Ferrtth 1981: 11/39-45; Savran 1995: 12) Degisim ve yenilik yeni ko-
nular1 da beraberinde getirir. Bu konular da kolayca siire yansir. Yeni sair
de kendisini orijinal konular yaratmaya ve ortaya koymaya zorunlu kilar.
Sairle birlikte, siir de degisir. Sairi de siiri de degismeye degisim zorlar.

Siirdeki bu degisim 6nce tematik parcalanmadan geger. Yeni temalarin
biiyiik kismini, donemde gerceklestirilen degismeler olustururken, ondan
arta kalan boslugu da bireysel icerik yaratmalar1 doldurur. Temalar yeni-
lenip degisirken, hayal ve anlamda da yenilikler meydana gelir. Bunu ve-
zin, kafiye ve nazim sekli takip eder. Siirdeki degisimin son halkasi, lafiz
ve lslupta gerceklesir. Artik siir degismis ve doniismiistiir. Bir irka ait
olan edebiyat/Arap edebiyati artik Sami irkinin Bat1 Asya’daki anavata-
niyla sinirhi degildi; doguda ve batida, Orta Asya’ya ve Akdeniz’in en
uzak kiyilarina kadar yayilmisti Bu edebiyata katkida bulunanlar artik
Emevi devrinde oldugu gibi yalniz Araplar degildi, ¢esitli etnik gruplara
mensup idiler (Holt 1977: IV/204).
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Emeviler doneminde hadari ve uzri gazel olarak ortaya ¢ikan iki gazel-
den hadari gazel, Abbasiler doneminde farkh bir boyuta ulasti. Bu do-
nemde sairler, bu gazele yeni bir takim anlam ve diistinceler katarak bu
tiirti oldukga gelistirdiler. Cahiliye doneminde oldukca sade olan gazel,
Abbasi doneminde medeni hayatin tesiri altinda degisen ve gelisen sosyal
hayata paralel olarak icerik/temada biiyiik degisiklikler gecirdi.

Degisim ve doniisiim ahlaki ¢oziilmeyi de beraberinde getirmistir. Bu
siirecin Oniinii cariyeler agmistir. Baska bir ifadeyle ahlaki bozukluk cari-
yelerle baslamistir. Bagdat’a diinyanin her kdsesinden gelen cariyeler gii-
zellikleriyle her kesimden insanlarin gonliinde taht kurmuslar ve de rag-
bet gérmiislerdir. Bunlar zaman igerisinde ¢ogalarak, her kesime hizmet
eder oldular. Dolayisiyla eglence alemlerinin ve merkezlerinin vazgegil-
mez unsuru olarak 6ne ¢ikmuglardur. Ickili eglence meclislerinin baskahra-
manlari hep cariyeler olmustur. Fethedilen ve genis iilkelerden elde edilen
ganimetlerle son derece zengin bir hayata kavusan elit takim, liiks bir ha-
yata daldiklar gibi kendilerine sunulan son derece giizel cariyelerle de
yetinmeyip kendilerini avutacak, kendilerine degisik bir zaman gegirecek
yeni aktorler bulma yoluna gittiler. Diinyanun farkli bolgelerinden getiri-
len erkek kole/gilman/gulamlar bu rolii tistleneceklerdir.

Kendisine ¢ok giizel cariyeler hediye edilmesine ragmen onlar1 etrafin-
dan uzaklastirip mesru olmayan gulamlar edinen ilk kisinin Abbasi hii-
kiimdar1 Emin oldugu soylenir. (Taberi 1967: I1I/950; Ibnu’1-Esir1979:
V1/205) Kisa siire igerisinde bu adet, aliskanlik haline gelir ve cariye edin-
medeki yarisma, bu sefer de gulam edinme sekline doniisiir. Kadinlarla
yasamaktan zevk almayanlar erkek koleler/gulamlarla birlikte bir hayat
yasamaya baslarlar. Ibn Kuteybe'nin “mugazeletii’l-gilman: erkek kilelerle
astkane latifelesme” (ibn Kuteybe 1930: X/112) dedigi bir yasam bicimi kisa
siirede yayginlasir. Bu gulamlarin asir1 derecede siislendikleri, hem pahali
hem de g6z kamastiric1 elbiseler giydikleri, 6zel kokular stirdiikleri, son
derece bakimli olduklar1 ve kadina ait davranis bicimleri sergiledikleri
kaynaklarda yazilidir (Hac 1994: 18; Hitti 1995: 1/524). Sairlerin gulamlarla
yakin iliski kurmalar1 gazellere de yansir. Yazilan gazeller onlar1 6vgii-
siiyle dolup tasar. Hi¢bir kinamaya aldiris etmeden kadinlari kotiilemisler
ve erkege gazeller yazmiglardir.

Erkege gazel kisa siirede ragbet goriir ve Abbasi gazel sairleri bu do-
nemde bir ilki gerceklestirerek gazellerine; erkeklere veya erkek ¢ocukla-
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rina gazel anlamina gelen ve "el-gazel bi’l- gilman” yahut "el-Gazel Bi'l Mii-
zekker" denilen yeni bir tema/tiir daha eklediler. Boylece Abbasi done-
minde gazele, cinsiyeti kadin olan sevgili tipi yaninda cinsiyeti erkek olan
ikinci sevgili tipi de girmis olur. Bu siirlerin ilki Hammad Acred (6. 778)
ve Valibe b. Habbab (6. 786) tarafindan yazild: (Ferrtth 198: 11/79, 100;
Fehmi 1979: 287). Az bir zamanda bu tiir siirlerin yazilmas: moda olur.
Hatta takva sahibi sairlerin de ilgisini ¢eker. Takva sahibi olan Ibnii’l-
Verdi, bir gazelinde: “zamanimin bir modasidir. Iste gazelimi bundan dolay:
yazdim” demistir (Giirkan 2000: 75). Oyle ki Ibn Defter Huvan (6. 1257),
icinde 1000 oglana gazel bulunan “el-Gilmdn” adli bir Divana sahiptir
(Giirkan 2000: 75). Boylece kadin merkezli gazellerden daha ¢ok erkegi
merkeze alan gazeller ragbet gormiistiir. Erkege gazelin yayginlasmasi
kadin sevgililerin erkek ozellikleriyle tasvir edilmesi nedeniyle gazelin
hangi cinse ait oldugu konusunda ilk kez bir tereddiit ortaya ¢ikar (Eyytbi
1971: 230).

Muti’ b. Tyas (8. 785), Ebti Nuvas (6. 813), Huseyn Dahhak (6. 864), gibi
donemin meshur sairleri, bu tiirtin en giizel o6rneklerini verdiler. Bu tiir
siirler geliserek diger gazel sairlerini de etkiledi. Kadin sevgililerine ask
siirleri yazan bu sairler, erkek ¢ocuklara da gazel yazdilar (Hafaci 1990:
11/155; Fehmi 1979: 287). C)yle ki dénemin taminmis sairi Ibnu’l-Mu‘tez
hem kadina hem de erkege ayr1 ayr siirler yazmustir (Uylas 2001: 133).

Daha 6zgiir ve daha serbest diistinen, icki sofralarinda stirekli olarak
gilman/geng erkek kole ve kiyan/kadin ve de erkek sarkici bulunduran,
haramdan ¢ekinmeyen ve dini endise tasimayan bu sairler, tiiy bitmemis
ylizlere/gehrelere ve oglan gocuklarina gazel sdylemekten ¢ekinmediler.
Bu tiir siirler bir moda haline gelerek, diger gazel yazan sairlere de sicra-
mustir (Hafaci 1990: 11/155; Fehmi 1979: 287). Bu gazellerin biiytik bir kismi1
sarhosken, icki alemleri yaparken, eglenirken veya sakalasma esnasinda
nazmedilirdi (Uylag 2001: 138). Bu tiir siirler sairlerin divanlarinda yer al-
dig1 gibi, edebiyat tarihlerine kaynaklik eden birinci dereceden klasik
eserlerde de ¢okca goriilmektedir. (Isfahani 1970: V1/177; Zirikli 1969:
V/149; Sabesti 1951: 35,52-53; Merzubani 1982: 403, 445)

Kaynaklar, bu sairlerin kiiciik denecek yastaki erkek ¢ocuklarla yasa-
diklar1 eglence ve maceralar1 hatta onlar1 elde etmek icin gosterdikleri
gayretleri ayrintili bir sekilde yazmislar, onlarla ilgili anekdotlar anlatmis-
lardir. Bunlardan biri sdyledir: Eb Isa b. Regid’in giizelligi dillere destan
olan ve ad1 Yusr olan yakisikli bir kdlesi varmis. Ad1 gegen kisinin Salih
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adindaki oglu, bu geng koleyi sevip ondan hoslandigindan dolayi, ug-
runda ytiklii bir servet harcamais, ona giizel sozler soylemis ve biiyiik bir
ugras verdikten sonra onu elde ederek, arzusuna ulagmis. Salih’in nedimi
olan tinlii sair Huseyn b. ed-Dehhak (6. 864) da Yusr’'u sevmis, onu arzu-
lamistir. Yusr, tinlii saire karsilik vermemis, her seferinde isteklerine hayir
demis. Fakat sair, Yusr'dan vazge¢gmemis, ona siirekli gazeller yazarak,
uzun ugraslardan sonra gonliinii ele gecirmistir. (Isfahani 1423: VII/144-
146, 167-168) Sair, yasak/haram olan bir giivercine benzettigi Yusr ile bir
araya gelip “ba’de leyletun lehv: igrenc bir geceden sonra” yasadiklarin,
miinserih bahrinde yazdig1 31 beyit tutarindaki uzun gazelinde anlatmis-
tir. (Huseyn b. ed-Dahhak 2005:162-164) Yine aynu sair, hamamda gor-
diigii beyaz tenli bir cocuga yazdig 6 beyitlik bir gazeline soyle baslar:

sAl B Ll s
53 e pld o35
ap 25 e
waed) alitt sl
dx s lp) GlS
NOYSE RV IP 2
Lﬁfuuﬁw
US oy L
22 sz e Y

“Vay babam sana (feda olsun) sar1 (legen) icindeki beyaz ¢ocuk. Sanki o, gii-
miisiin tizerindeki altin tozudur. Hamamda inciden (¢ikar gibi) elbiselerini si-
yirds, dolgun viicudundaki karin etinde beliren bogum ortaya ¢ikti. Agir hareketli
yigimin iistiinde bir dal goriindii. Yanagiin iistiindeki (ayva) tiiyler taze bir el-
manin iistiindeki ¢ig tanesine benzer. (Sahip oldugu ) ozellikleri yoldan cikarr,
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hepsi oyle; biri bana baska birini hatirlatyor. Keske bir opiiciik verseydi bana,
yoksa yanagindan bir 1sirik.” (Huseyn b. ed-Dahhak 2005: 122)

Bu dénemde kadin sevgililerin erkek oOzellikleriyle tasvir edilmesi
(Glirkan 2000: 74) erkek ¢ocuga ask siirleri nazmeden sairlerin de hemcins
sevgililerini kadin sifatlari, imajlar1 ve tesbihleriyle vasf etmeleri (Demira-
yak 1998: 94) nedeniyle gazeldeki sevgilinin cinsiyeti belirsiz hale geldigi
gibi okuyani da siipheye diistirmiistiir. (Eyytibi 1971: 230) Ebti Nuvas, bir
erkek cocugu vasf ederken; ytiiziinii dolunaya goziinii ceylan goziine, eda-
sin1 da bir kadin cilvesine benzetmistir:
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“Yiiz, bir ¢ol ceylanimin gozii gibi tam bir dolunaydir. Endam, erkek ¢cocuk
endam, eda ise geng bir kiz edasi.(Ortalikta) goriildiigiinde erkektir, fakat tenhada
ise bir kizdir.” (EbQt Nuvas:1418: 127; Demirayak 1998: 94).

Bu durum ileride Fars ve Tiirk klasik siirlerinde sevgilinin cinsiyetinin
belirsizligine neden olacaktir. Ebi Nuvas (6. 814), erkek ¢ocuga kars: duy-
dugu ilgiyi kinayan bir kadina soyle cevap vermistir:
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“Yaban si1gir1 gibi iri gozlii parlak bir oglan tercih edisimi kinayan biri (ka-
dina) vardi. Ona dedim ki: Bilemedin (cahillik ettin), benim gibi birisi kendisini
nasil bos seylerle aldatir? Birak beni (kendi hilime) ve kinama, ¢iinkii ben, 6liin-
ceye kadar senin cirkin gordiigiin seye devam edecegim. Oglanlarin kizlara tercih

edilmesi hususunda Tanrimin kitabi bize bunu tavsiye etmigtir.” (EbG Nuvas
1418: 130; Demirayak 1998: 101).

Abbasi halifesi miitevekkil zamaninda sohrete ulasan Mus‘ab b. el-
Varrak (6. 865) da Za'feran Kilisesi'nde seckin, zarif ve giizel erkeklerle
yasadiklarin siirlerinde dile getirmekten ¢ekinmemistir:
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“Za’feran Kilisesi civarinda her biri cocuklasmay: arzulaya, testinin sarabim
icmekten hoslanan, eglenceye ve (iid tellerinin) ikiser iicer seslerine yonelen seg-
kin, zarif genclerle yasadim.” (Sabesti 1951: 35; Uylas 2001: 140)

Uciincii Abbasi dénemi (945-1055) sairlerinden Ibn Sukker el-Hasimi
de hemcinsi ile evin daminda gegirdigi bir geceyi siirine yansitmistir:
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“lyilik sahibi, comert ve soylu kisilerden biri damda benimle beraber geceyi

gecirdi. Nefeslerimiz birbirine karisiyor, sanki o beni mutlu ediyor, ben de onu
mutlu ediyordum.” (Yilmaz 1995: 81)
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Hemcins sevgiliyi yansitan duygular Fars siirinde de yer almigtir. Fars
siirinin olusumuyla birlikte bu duygular hemen hemen her donemde dil-
lendirilmistir. Unsuri (6. 1039), erkege duygularini asagidaki beyitlerde su
sekilde dile getirir:
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“Dedim: Ey oglan! Ziilfiinii kiorim kiorim edip de beni perisan etme, Dedi:
Sen perisan olasin diye ziilfiimii boyle kivriml tutuyorum. Dedim: Senin askin-
dan yaymn kiorim gibi oldum. Dedi: Evet Dad da Rebab icin yay oldu (egildi).
Dedim: Gonliim yaniyor, goziimden kan damlyor. Dedi: Giil yanmadikca hig
giilsuyu verir mi? Dedim: Iki goziimden uykumu nicin kagirdin. Dedi: Beni rii-
yanda gormemen igin.” (Unsuri-yi Belhi 1363: 10)

Unlii sair Ferruhi (6. 1037) de kiiciik cocuklara ilgi duydugunu, asagi-
daki beyitlerinde ifade etmistir:
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“Giimiis (gibi beyaz tenli), yakut (gibi kirmizi) dudakl bir ¢ocuk seviyorum.
Her nerede onlardan birini goriirsen, iste orast benim icin arzulanir yerdir. Ne
gilizel(di) bundan evvel sarayimda giimiis gibi (beyaz) gogiislii ve altin elbiseli,
yaseminin tepesi gibi yuvarlak ve beyaz kalcal, kanmisin lifi gibi ince belli cocuklar
vardr.” (Ferruhi 1349: 4).
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Oyle ki Ferruhi, ilgi duydugu erkek gocuktan saraptan sonra &piiciik
ister ve gonliiniin boylece mutlu olacagini, bunun da bir adet oldugunu
cekinmeden ifade eder.
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“Ey ¢ocuk! Benim gonliimii hog edeceksen, kadehten sonra Opiiciik vermen ge-
rekecek. Meze, bade ile beraberdir. (Madembki) badeyi veriyorsun meze de ver.
Uzun siireden beri bu ddeti koyan koydu. Kag zamandir kadeh ve dpiiciikle beni
sarhog etmedin, bana mutluluk vermedin. Beni kadehle sarhos etmenin zamani

geldi. Bana Opiiciik ihsan etmenin vakti geldi (artik).” (Ferruhi-yi Sistani 1349:
45)

fran edebiyatinin iinlii sairi Hafiz-1 Sirazi (6. 1390) de gocuklara kars
gosterdigi ilgi ve duygulara divaninda yer vermis, biyi181 yeni terlemis
genglerle zevk ve safaya dalmanin dogru oldugunu séylemis ve erkek/og-
lan ¢ocuguna goniil vermekten kendini alamamugtir:
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“Su degerli cocuga goniil vermeyeyim de ne yapayim. Diinyanin anasi bun-
dan daha iyi bir oglan dogurmadi.” (Hafiz-1 Sirazi 1377: 260).

Hafiz, “Ferruh” redifli gazelinde onun giizelligini siraladiktan sonra
gonliiniin Ferruh’a meylettigini soyler:
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“Gonliim, Ferruh'un yiiziinii (g6rme) arzusuyla onun saglar: gibi darmada-
& oldu. Herkesin gonlii bir yere (dogru) yoneliyorsa, benim gonliim de Ferruh'a
dogru akiyor.” (Hafiz-1 Sirazi 1377: 68).

Gilizel yiizli ¢ocuklara meyleden bir baska sair de Evhaduddin-i Kir-
mani (6. 1238)'dir. Fars edebiyatinin bu iinlii mutasavvif sairi, rubaile-
rinde oldukga fazla hemcinsine kars1 duydugu ilgiyi hi¢ cekinmeden dile
getirmistir.
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“Her hos oglanin bir baska hareketi var. Her birinin dudaginda bir bagka seker

var. Ortii ve cizme icinde dilber cok ama kiilah ve aba icindekinde bir baska hayat
var.” (Kanar 1999: 121).

Buna benzer siirleri klasik Tiirk siirinde de gormekteyiz:
Ayine-i candur ruh-1 zibasi Ali'niin
Bu gozle muhal old1 temasas: Ali'niin
Ahmed Pasa 1992: 154.
Cerag-1 meclisi-i candur ruh-i zibas: Ishak’in
Giimiis serv-i irdmandur kad-i balasi ishak’in
Ahmed Pagal992: 154.
Aldi1 gonliim bir peri-peyker melek-sima yigit
Kasd-1 din etdi meded hey ol biit-i Tersa yigit
Necati Bey 1992: 162.

6. Tiirk Giizeli ve Asker Sevgili

Arap edebiyatinda Tiirk imaj1 ilk kez Abbasiler doneminde edebiyata
yansimuistir. Bu yansima Tiirklerin halife Mu‘tasim déneminde hilafet or-
dusunda yer almalariyla bagslar. Tiirkleri ilk kez edebiyat sahnesine tasi-
yan iinli edip Cahiz (6. 869) olmustur. Resdilu’l-Cihiz adli eserinde
“Menakibu’t-Tiirk” baslhig1 altinda Tiirklerin sahip oldugu 6zelliklerden
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bahseder. Bunlarin basinda da Tiirklerin askerlik yonleri gelir. Kendisine
nakledilenler ve gordiigii olaylara dayanarak, bu yonleriyle Tiirklerin di-
ger milletlerden iistiin oldugunu soyler. (Cahiz 1991: 1/5-86)

Cahiz, Tiirk ulusunun fiziki yapisini ve ruhsal yonlerini de dile getir-
mistir. Onlarin savasgi bir millet olduklarini, yerytiziinden daha ¢ok, at
sirtinda bir Omiir gegirdiklerini, cesur ve atilgan bir yapiya sahip olduklar1
kadar, bir¢ok sanat dalinda da yetenekli olduklarini belirtmistir. Ona gore
Tiirklerin en carpici karakterleri “vatan sevgisine sahip” bir ulus olmala-
ridir (Cahuz 1991: 1/64). Cahiz ile baslayan bu siireg, sair ve yazarlarin da
dikkatini ¢cekmis ve edebi metinlerde bir milletin fiziki ve ruhi portresi ge-
sitli yonlerden cizilmistir.

Tiirklerin vatan sevgisi hakkinda anlatilan bir anekdot soyledir: Katib
Alib. Riizzik’in rivayetine gore Halife Me’'m{n un Beytu’l-hikme’sinde el-
Kutbi veya el-Kuttebi huzurunda irklariyla 6viinen Arap, Tiirk, Fars ve
Rum asilli gengler ikiser beyit ile mensubu bulunduklar: milletlerin 6zel-
liklerini siralamislardir. Bu tartismada Iranli, kendilerinde krallarimn ve
siyaset ilimlerinin bulunmasiyla; Arap geng, kahramanlik, comertlik, za-
rafet ve nezaket gibi hususlar1 barindirmalariyla; Rum ise ilim, giizellik,
ahlak ve deneyim sahibi olmalariyla 6éviinmiistiir. Tiirk genci, bunlarin
hepsini susturacak ve rivayeti nakleden Alib. Riizzik’in biiyiik begenisini
kazanacak sekilde olay1 tarihi agidan ele alarak soyle der:
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“Tiirkler kendi iilkelerini hi¢ kimseye memleket olarak birakmamiglardir. Hal-
buki Iranlilar da, Araplar da kendi iilkelerini baskalarina biraknuslardr. Iste bu
ant olsun ki ¢ok kindar, goziinii inat biiriimiis ve edebi olmayandan baska hig
kimsenin inkdr edemeyecegi bir iistiinliiktiir.” (Bakirc1 1997: 99).

Tiirkler'in Abbasi donemi siirine yansiyan yonleri daha gok kahraman,
yigit, giiclii, dayanukli, saglam ve savasci bir ruha sahip olmalar1 v.b. yani
kisaca askeri taraflar1 olmustur. Tiirklerin askeri yonlerinin Arap Edebi-
yatina yansimasinin ayrintili bilgileri igin bkz. (Cahiz 1991: 1/5-64; Subki
ts., 1/66 vd.; Bar(di 1404: TV/174 vd., 183-188; ibnu’l-Esir 1966: X/667;



44 % YRD. DOC. DR. SADIK ARMUTLU

Baharzi 1405: 11/269 vd., 318 vd.; Ibn Kesir 1966: X11/201; Ebiverds ts: I/300-
307, 498 vd.; Zamahseri 1429: 118-119, 180-181, 287-290,446-448; Yaltkaya
1936: 300-325; Bakirc1 1997: 98-104).

Gazzeli/Filistinli bir sair olan Ebti Ishak Ibrahim el-Gazzi, asagidaki be-
yitlerde bu durumu giizel bir sekilde dile getirmistir:
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“Geng Tiirk askerlerinin savastaki saldirilari, yildirimlarin ses ve sedasini hig-
bir sekilde aratmaz. (Kendilerine) giizel davramldiginda hos ve melek gibi (bir)
kavim/millet, fakat (kendileriyle) savas yapildiginda korkung olurlar.” Tonu’l-
Esir 1966: X/667; Ibn Kesir: 1966: X11/201; Bakirc1 1997: 102)

Bunun yaninda Tiirklerin giizellik vs. gibi fiziki yapilar1 da Arapga si-
irlere konu olmustur. Tiirkler, pembe-beyaz tenli, uzun boylu, kiiciik bu-
runly, ince belli, hafif-cekik gozleri, uzun saglari ile kendi tilkelerinin gii-
zellerinden farkli ve iistiin bir tipte goriiniisleriyle Arapca yazan sairlere
yeni bir giizellik ve sevgili imaj1 hazirlamislardir. Sairlerin Tiirk gulamla-
riin giizelliklerine dair yazdiklari siirlerde, Tiirk kavramina bagli bir sev-
gili ve glizel insan imaji dogar. (Ferruh 1981: 11I/351 vd.; Baharzi 1405:
11/122, 281, 438; Tbn Hallikan 1968: IV/466; Yaltkaya 1936/319-321; Akiin
2013: 137) Abbasi siirine Tiirk giizel imaji, giizellik ve fiziki 6zellikleriyle
yansimis ve bu yonii ile ele alinmustir.

IV. Abbasi asrinin (1055-1258) iinlii sairi Sibt Ibnu’t-Te’avizi, bir ilki
gergeklestirir ve Tiirklerin askeri yonlerinin yaninda giizelliklerini de siire
tasir. Siirini Tiirklerin “giizellik ve askerlik” gibi iki 6nemli 6zelligi tize-
rine kuran sair, ilging benzetmelerde bulunur (Bakirct 1997: 100). Yine
aynu sair, beyitlerinde “kahramanlig1 ve olagantistii giizellikleri bir arada
bulundurdular” ve “Yiizlerinin giizelliklerini migferlerle gizlediler” sek-
lindeki ifadeleriyle (Bartidi 1404: IV/183) de Tiirklerin askeri yonlerinin
yaninda, giizel oluslarina da dikkat ¢ekmistir. Asagidaki beyitler bu duy-
gular1 yansitir:
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“Muzaffer (olan) zirh (giyen) ve taviz vermeyen asker(lerin) ellerinde kiliclar
giiliimser. Genglerden (olusan bu askerlerin) giizelliklerinden dolay: ask atesi,
gticlii ve kuvvetli (oluglarindan) dolay: da savasin atesi alevlenir (tutusur). Tiirk-
ler savas bashiklarini (migferleri) taktiklari an, celikten (yapimug) mizraklarin
parcalanacagini anlarsin. (Atlarinin) eyerleri hilali, kendileri dolunay:, kiliglar:
yildizlar: andiracak sekilde karanliklara bindiler.” (Bartdi 1404: IV/188; Bakirci
1997:101).

Tiirklerin giizellik yonleri Zamahseri tarafindan gesitli yonleriyle ele
alimip islenmesiyle bu 6zellik gazellerde yaygin bir sekilde kullanilmaya
baslanir. Zamahseri, Arap Su’da”ya seslenip onun sahsinda iri ve biiyiik
gozli sevgililere artik yonelmeyecegini (Zamahseri 1429: 287) sdyleme-
siyle Arap giizel kadin imajinin yikildigina sahit oluruz.

Zamahseri'nin “Su’da”ya hitaben sdyledigi ve “a‘yunu’l-bakar” dedigi
Arapgada, siyah ve iri taneli bir gesit tiztim, si$1irgdzii anlamina gelen ve
de iri ve genis goz olarak Tiirkceye aktarilan bu ibareden kasit Arap ma-
sukalardir. Su’da’dan uzaklasip yoniinii ¢evirdigi ve “‘uytnu’d-day-
yik/dar gozler” dedigi de Tiirk giizelleridir (Zamahseri 1429: 287). Sair,
glizel yuizli Turk glizellerinin 6vgiisii hakkinda 6 kaside soylemistir. Bu
kasidelerin toplam beyitleri 224’tiir. (Zamahseri 1429: 10-14, 17-19, 118-
122, 179-184, 287-292, 446-468) Tiirk giizelleri hakkinda soyledigi bazi be-
yitler asagidadir:

C\,ﬂ\ 8
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“Ruhlara nese veren giizel yiizliilerdir. Giiller, nergisler ve papatyalar ihtiva
eden bahgelerdir. O bahgelere git, cabuk ol ve kanat ¢irparak u¢! Ta ki her sabah
ve her aksam oralarda gezinesin. Bahar1 ve bahardaki biitiin giizel koku tiirlerini
birak! Sana yetmez mi bu latif giizellerin bulundugu bir bahar? Insanlar gece,
Yafes'in soyundan gelenler ise sabah gibidirler.” (Zamahseri 1429: 117-118;
Yaltkaya 1936: 320)
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“Tiirk yiizleri -tanr1 onlar1 kem gozlerden esirgesin- dolunaylardir, ugurla-
rinda (on bin altin) bulunan kiseler edilecek yiizlerdir. Tiirk giizellerinin yiizle-
rinde insant mest edecek noktalar vardir. Oyleyse baska giizellere bakmayin, goz-
lerinizi bunlara dondiiriin.” (Zamahseri 1429: 287; Yaltkaya 1936: 321)

Abbasi dénemi sairlerinden Ebu Ali el-Hasen b. Muhammed el-Du-
bey’1 de Tiirk giizelini s6yle betimlemistir:
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“Su (giizel) aslan muidir? Yoksa ceylan yahut insan mudir? (Belki de) Tiirk
kiyafeti kusanmsg bir giines veya ay midir? Gergek manada onu tarif etmede sas-

tim kaldim. Nitekim onun gozbebegindeki beyazliga da sagirdim.” (Se’alibi 1403:
111/474)

Yukaridaki 6rneklerde Tiirklerin giizellik ve askeri yonleri siire yansi-
dig1 gibi asagidaki 6rneklerde de ok, hanger, kilig gibi kesici, dldiiriicii sa-
vas aletleriyle, g6z, kirpik ve kaslar arasinda ilgi kurulan “cefac sevgili
tipi”nin Tirk gulami imaji etrafinda nasil tesekkiil etmis oldugu ¢ok be-
lirgin sekilde goriiliir (Akiin 2013:137). Dordiincii Abbasi asrinin sayili
sairleri arasinda yer alan ve donemin edebiyatina damgasini vurmus olan
Sibt Ibnu’t-Te’avizi Abbasi halifesi Nasir Lidinillah (1180-1225) i ordu-
sundaki Tiirk gulamlarini 6verken onlarin bu vasiflarini soyle belirtmistir:

“Savaslarda onun etrafini ay pargasi gibi Tiirk gengleri kusatirlar. Bas-
larina daima tolga giymelerine ragmen onlarin saglar1 dokiilmiis degildir.
Onlarin keman gibi kaslarindan attiklar1 oklar kalplere isabet etmekte
hata etmez. Onlar ne kadar pek giyimli ve ayni zamanda fidan boylu iseler
de demir gibi kuvvetlidirler. Miisalemet vaktinde kumluk geyikleri iseler
de, savas ates sagmaya baslayinca kaplan kesilirler. Zirhlarin i¢inde aslan
olan bu giizel genglerin ytizleri, tolganin iginden ay gibi gortintir.” (Yalt-
kaya 1936: 324)

Arap sairlerine bu endamli ve zarif savasgi Tiirk giizellerinin en fazla

cekik gozleri tesir etmis, bunlar1 onlarin silahlar1 kadar kalbe isleyici bul-
muslardir. Bu ¢ekik gozlerin yan bakigs: ile kili¢ veya hanger arasinda
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“karine-i tesbih” denilen bir benzeyis miinasebeti kurmuslardir. Tiirk
gulamlarindan bahseden siirlerde onlarin gozlerindeki tesir hassasi ve ge-
kicilik, en ¢ok ilgi duyulan ve tizerinde 1srarla durulan bir motif olmustur.
Ornekten ornege gecildikge siirlerde gozleri en vurucu tarafini tegkil eden
sevgili tipinin, gekik gozleriyle ayni tesiri yapan Tiirk gulamlarindan is-
tihale etmis bir imaj oldugu ¢ok daha iyi goriilebilmektedir. (Akiin 2013:
138)

Unlii bilgin ve edip ez-Zamahseri’nin (6. 1144) asagidaki ve divanin-
daki Tiirklerle ilgili siirlerde, Klasik Fars ve Tiirk edebiyatlarinda goriilen
sevgili tipinin silah imajina bagh olarak gozlerinin cana isleyiciligi ¢ok
daha belirgin sekilde ifadesini bulmaktadir:
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“Hey Su’dd’ya soyle, bizim sende hicbir arzumuz yok, sigirlarin genis gozleri
de hogumuza gitmez, de. Ciinkii dar gozler (Tiirk giizellerinin gozleri) ve o gozlere
sahip olanlara takilmigtir gonliimiiz ve fikrimiz. Onlar baktiklar: zaman sadece
gozlerinin siyahliklar1 goriiniir ve giilecek olurlarsa goz kapaklar: siyahliklar: or-
ter. O giizelin gozleri daralms ise de bakti$1 vakit goniilde actig1 yaray: genisletir.
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Zayif olan g6z ile oldiiriir insani. Zayifin kudret sahibi olmasindan Tanr1’ya si-
Smmrim. O pek giizel bir dilber ise de cefasina son yoktur. Ben diinyada asla cefasiz
bir sefa gormedim.” (Zamahseri 1429: 287; Yaltkaya 1936: 321)

Yine Zamahseri, Tiirk giizellerinin gozlerinin, (kilig, ok gibi) dldiiriicii
veya yaralayic vasiflarini asagidaki beyitlerinde de ifade eder:
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“Bunlarin gozleri nice saglam kalpleri hasta etmistir. O gozler her ne kadar
genis ve biiyiik degil ise de onlarin actiklar1 yaralar biiyiiktiir. Onlar silahsiz da
savagsalar gozleri silah olarak kendilerine yeter.” (Zamahseri 1429: 118; Yalt-
kaya 1936: 320)

Zamahseri'nin tasidig1 duygular klasik Tiirk siirinde de goriiriiz.
Bir gor o Tiirk-i Hitanun gozleri ahtisinu
Zilfintin her bir kilinda Réim ilin ¢in eyledi
Seyhi 1990: 274.
Tiirk-i gesmin tirkesinden cani kim kurtara kim
Ne kadar kim gozlerem tir-i kaza eksiik degiil
Ahmed Pasa 1992: 204.
Gozi sihriine tutuldum figan ol Tiirk-i hlin-riziin
Saci fikrline tutuldum meded bir na-miiselmanun
Necati Bey 1992: 296.
Ol Tiirki giizel ald1 canumu
Cadt goz ile dokdi kanumi
Kadi1 Burhaneddin 1980: 223)

Hini goz ile ol miije vii ebrlivam gor
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Tir i keman eliinde iki Tiirkmani gor
Baki 1994: 147.
Cuytis-1 Tiirk-i hiisniin cay edelden miilk-i ussaki
Meta’-1 zlihd i din i akl u dil hep garet olmisdur
Fehim-i Kadim 1991: 410.

Boylece alt yapist Abbasi donemi Arap siirinde olusturulan ve Tiirk
kavramina bagli olusan yeni bir sevgili ve giizel insan imaj1 ilk dénem Fars
sairlerinin siirlerinde de yer almaya baslar. Ferruhi, Sultan Mahmid'un
sarayinin bu giizel Tiirklerle dolu oldugunu soyle dile getirmistir:

2N ol el a4 gl g

R O e -1

“Senin sarayin giizel Tiirklerden dolay: cennet gibidir ve (giinlerin) de nev-
ruzdur. Sen mutlu bir sekilde yasa.” (Ferruhi-yi Sistani 1349: 46)

Riideki (6. 941), bir siirinde bu Tiirk gulamlar hakkinda sunlar1 sdyler:
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“Diinya hiikiimdarlarmin sahi, Horasan emiri bastaki tahta oturmus. Binlerce
Tiirk ayakta saf baglamus, her biri iki haftalik parlak ay gibi Her birinin baglarinda
giillerden yapilmis tag, dudaklar: kirmizi sarap gibi, saclart ve kakiilleri reyhan
kokulu. Meclisin sakisi de olaganiistii giizellerden bir Tiirk; Tiirk hatun ve haka-
mn cocugudur. Siyah gozlii, peri yiizlii, boylar: servi, ziiliifleri cevgan gibi (olan)
Tiirkiin elinden Giizel kokulu saraptan bir kadeh alinca, Sicistan sahini anar.”
(Rtideki-yi Semerkandi 1388: 100; Demirel 1977: 143)

Bunlar alimli endamlari, hafifce ¢ekik ve manal gozleri, adetleri icab1
uzun saglari ile kendi iilkelerinin giizellerinden farkli ve {istiin bir tipte
goriiniisleriyle Arap sairlerinden sonra Fars sairlerine yeni bir giizellik ve
sevgili imaj1 hazirlamiglardir (Akiin 2013137). Bu sairlerin, Tiirk gulamla-
rinin glizelliklerine dair yazdiklar siirlerde “Tiirk” kavramina bagh bir
sevgili ve giizel insan imaj1 dogar. X. yiizyilin baglarindan itibaren artik
sairler, bu ince bakish ve dar/kiiciik gozliilere asik idiler. Siirlerinde onla-
rin giizellik ve gekiciligini vasfettiler. Vefasizlik, her ne kadar bir atasozii
haline geldiyse de bu giizellerden vefa bekler oldular. Kaside ve gazeller-
deki tasvirler, Halac’li masuklarin, Hita’li dilberlerin, Tiraz’'l1 ve Yagma’l
giizel ytizlilerin vasiflariyla dolup tasti. Bu kolelere/gulamlara ve cariye-
lere yonelik sdylenen agk oyunlar1 ve goniil kaptirmalar: da, kaside ve ga-
zeli igerik olarak zenginlestirdi. (Safa 1351: I/569)

Asagidaki beyitler, bu duygular: dile getiren binlerce beyitlerden sa-
dece birkagidir:
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“Dicle kenari, beyaz tenli Karluk giizelleriyle, kervansarayin ortas: da Kesmir
giizelleriyle (dolu).” (Enveri 1364: 213).
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“Yine sarhog giizelim oyuna niyetleniyor. O Tiraz'li giizelin yaptigini kimse
yapmadi.” (Emir Husrev-i Dihlevi 1343:209).
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“O, Hitay giizelinin kasindaki diigiimii ¢ozersem, Diinyada benim gibi dii-
giim ¢cozen bulunmaz.” (Kemal-i Hocendi 1375: 299).
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“Ey Hoten’li giizel! Bizi terk ettin ve bagkasina gittin. Cok (biiyiik) hata yap-
tin.” (FurGgi-yi Bistami 1342: 212).
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“Eger Yagma ve Karluk'ta onun gibi bagka bir giizel olsaydi, diinya agiklari-
min kiblesi Karluk ve Yagma olurdu.” (Emir Mu‘izzi 1362: 153).
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“Siirekli olarak mutluluk meclisinde parlak sarabi bazen Karluk giizelinin, ba-
zen de Yagma giizelinin elinden alir.” (Ferruhi-yi Sistani 1349: 3).

Ferruhi, bir kasidesinin nesibinde sunlar1 soyler:
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“Ey Tiirk! Eger Tiirkistan'da senin gibi bir giizel varsa, orada her giin bir
bayram ve bir bahar vardir. Eger Cin’de nakkaglarin yapti$1 senin gibi bir nakis
varsa, beld nakkag:, fitneci giizeli naksetsin. Senin o daracik agzin, mercandan bir
yiiziik gibidir. Senin o incecik belin ketenden bir ip gibidir. Senin yiiziin gece
glindiiz benim stkintinmu giderir. Umulur ki stkintidan sonra sikintiy: gideren biri
olur. Senin ay gibi parlak yiiziinde, suya doymus iki cicek acnugstir: O iki giilii
goren her gozde bir diken vardir. Allah igin sen biitiin giizellerden daha mahmur-
sun; senin agkindan dolay1 her giin yeni bir sarhoslugum olur. Sana karsi gorevim
olan ii¢ dpiiciikten dolayi, seninle olan her giiniimde ayri bir sayma (sekli) vardir.
Sana kars1 ii¢ opiiciik gorevim olsa da, haberin yok mu her ii¢ opiiciikten sonra
kucaklama vardir.” (Ferruhi-yi Sistani 1349: 21-22)

Semantik seyri igcinde zamanla “Tiirk” sozii “giizel insan” ve “sevgili” ile
es anlamda mecazi bir kavram haline gelmis, insandaki fizik giizelligini
ifade eden bir 01¢li teskil etmistir. “mahbiib” ile “masuk’ aym kavram
i¢inde birleserek Tiirk ismi, etnik manasimin 6tesinde Fars dilinde “gii-
zel/sevgili” sozii yerine gegen bir kelime olmustur. (Semisa 1375: 43;
Vezinpir 1374: 73; Kedkeni 1370: 312; Akiin 2013: 138). Hafiz-1 Sirazi, asa-
g1daki beyitte “Tiirk” kelimesini gilizel anlaminda kullanmustir:

350 (S G Lo S5
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“Bizim giizelimiz kimseye bakmuyor. Ah! Bu biiyiikliik, makam ve gorkem.”
(Hafiz-1 Sirazi 1377: 197).
Emir Mu'izzi de Tiirk kelimesini ayn1 anlamda kullanmustir:
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“Benim giizelim sagini ¢oziince diinya misk gibi kokar. Bu kokuyu duyan her-
kes miskin kaynag: budur der.” (Emir Mu'izz1 1362: 129)
Hilali-yi Cagatayi de “Tiirk” kelimesine giizel/sevgili anlami ytikle-
mistir:
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“Benim giizelim sarap meclisine (gelmeye) heveslenince, binlerce hasta go-
niillii ds1g1 yakar.” (Hilali-yi Cagatayi ts., 60).

Cem Sultan da asagidaki beyitte “Tiirk-i Hita” terkibinde “Tiirk” keli-
mesini “giizel” anlaminda kullanmistir:

Miilk-i Cine varduginca ey Tiirk-i Hita
Nafe-yi miisk-i Hotenden armagan 1smarlaram

Cem Sultan 1989: 161.

Nedim de magrur giizeli “Tiirk” kelimesiyle ifade eder:
Gerek nik i gerek bed asikam ol Tiirk-i magrura
Ne soyler zahide hasil ne yahsi vii yamanumdan
Nedim 1997: 329.

Asagidaki beyitlerde “Tiirk” kelimesi giizel/sevgili anlaminda kulla-
nilmistir:

Bu ne adetdiir ey Ttiirk-i peri-zad

Gamundan olmadum bir lahza azad
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Nesim1 1990: 99.
Hadeng-i gamzentin saydidur ey Tiirk-i keman-ebrti
Eger bir Rsi dilberdiir eger hiib-1 Mogol¢ini
Hayali Bey 1992: 293.
Ya Rab bu Tiirk-i mest nice ceng-cliydur
Kim sodyleyene tir ii kemandan haber viriir
Ahmed Pasa 1992: 160.
Her kimse gamze eylese ol Tiirk-i nim-mest
Tig-i cefa ile sanasin kim beni ¢alar

Necati Bey 1992: 210.

Once Abbasi siirinde daha sonra da Fars siirinde goriilen bu savasc
giizel Tiirk sipahilerine karsi duyulan ilgi ve hayranlik, Gazneliler done-
minde (963-1186) yazilan tegazziillerde de kendini gostermistir. Bu tegaz-
ziil tasvirlerinde sevgilinin cinsi ve tipi de ortaya konulmustur. Bu siir-
lerde geng ve giizel Tiirk sipahileri sevgili/masuk olarak tasavvur edilerek
agz1 kiigiik, boyu diizgiin, beli ince, ebrusu keman, kaslar1 hanger, gozleri
¢ekik, bakisi ok vb. vasiflarla da vasfedilmislerdir. Fars edebiyatinda yeni
bir giizel imaji doguran Tiirk sipahileri ve bunlarin siirdeki yansimalar1
hakkinda ayrintili bilgi igin bkz. (Nu‘mani 1316: 1/132-136; Kedkeni 1370:
304-316; Safa 1351: 11/68-77; Yar Satir 1334: 153-160; Vezinptr 1374: 71-75;
Semisa 1370: 43-45)

Ferruhi’'nin (6. 1037) ¢ogu tegazziilliinde bu Tiirk sipahilerinin 6zellik-
leri goriiliir. Bu tegazziillerde masuk ¢ok kere geng bir “asker”dir. O, bu
askeri, “ordunun giinesi” (Ferruhi-yi Sistani 1349: 353), “ordunun mumu
ve15181” (Ferruhi-yi Sistani 1349: 357) “ordu(lar1) dagitan giizel” (Ferruhi-
yi Sistani 1349: 380) vasiflariyla vmiis, bazan da “Benim sevgilim keman-
kes, yay cekendir ve iki ¢esit oka sahiptir: Baris esnasinda gonliimii kirpik
okuyla (bakisiyla), savas zamaninda da diismanlarin gonliinti ok ile yara-
lar” (Ferruhi-yi Sistani 1349: 212) demistir. Bazen onu “kili¢ sahibi olan
aya veya zirh giyen bir serviye” (Ferruhi-yi Sistani 1349: 269) benzetmis,
siyah iki ziilfiinii de zirhin halkalar1 gibi diigiimlii” (Ferruhi-yi Sistani
1349: 342) gormiistiir.
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Yine Ferruhi “Der Medh-i Sultin Mahmid ve Zikr-i Muraca‘at-1 U ez-
Rezm ve Feth-i Kal‘a-y1 Hezar Esb” baslikli kasidesinde bu Tiirk askerinin
glizelligini su sekilde tasvir eder:
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“Ey Tiirk! (Savasmaktan) vazgec ve bu savas elbisesini bir tarafa at! Cengi
eline al, kalkani ve kilic1 elinden birak. Simdi oturma ve cengi eline alma zamani-
dir. Diisman ¢ almak istiyor, pusuya gitme. Asker, savas yorgunlugundan din-
lendi. Sen (de) savastan dinlen. Ey komutan savas alaninda fazla dolagma. Yoksa
askerin ¢ikardigi tozdan senin misk kokulu ziilfiin toz toprak olur. Siyah ziilfiinii
askerlerin tozundan yavasca temizle de siirahiye askerlerin tozuyla birlikte misk

de yagsin (dokiilsiin) Parlak yiiziinii kendi zirhinin altinda saklama. Ciinkii senin
parlak yiiziin zirhin altinda pas tutar. Kendi zirhini, yiiziiniin iistiine ne diye
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inatla geciriyorsun? Senin giil renkli yiiziin, zirhin altinda galiye renkli olur. Ey
ok kirpikli, yay kash! Senin okun ne istedir? (neye yarar) senin kirpigin oku, ha-
deng okundan daha goniil yakandir. Senin oka benzeyen kirpigin, Dogu iilkesinin
komutaninin okunun, tasa ve demire etki etmesi gibi goniile ve cana isler.” (Fer-

ruhi-yi Sistani 1349: 204).
Ferruhi, bagka bir kasidesinde askere karsi duygularini soyle ifade
eder:
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“Ey savasci! Bana senin yiiziiniin esenligi olsun (bu bana yeter). Bu esenlik
olmazsa, bu daralmg gonliim ne olur? Gonliim senin askinla pas iginde kalmig

ayna gibi, zorlugu ve stkintiyr huy edindi. Bu aglamaktan benim umudum sudur
ki belki gozyaslarimla senin tas kalbin yumugar.” (Ferruhi-yi Sistani 1349: 208).

Yine Ferruhi gonliinii bir askere kaptirdigini, ordu gittiginde onun da
tipk1 bir peri gibi kaybolup gittigini soylerken asker ile peri arasmndaki
benzerlige dikkat geker:
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“Insanlar arasmda peri kadar giizel bir sevgili sectim. Bundan dolay: bugiin
goziimiin oniinden bir peri gibi oldu/kayboldu. Ordu gitti o ordular: kiran da
gitti. Hi¢ kimse asld bir askere goniil veren olmasin.” (Ferruhi-yi Sistani 1349:
380).

Selman-1 Saveci de bir asker giizeli hakkinda soyle der:
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“Senin gozlerini goren her goniil, ona baglandi. Boyle cesur bir giizel kimin
ordusunda bulunur?” (Selméan-1 Saveci 1389: 313).

Asker sevgili olgusu Hafiz'in siirlerinde de yer almistir. Hafiz'in gon-
linti yagmayan sevgililerden biri de askerdir. Hafiz o asker giizeliyle
oviindiigiinii sdyler:
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“Bir asker giizeli benim gonliimii yagmalad: ve gitti. Eger sahin comertligi
elimi tutmazsa vah bana.” (Hafiz-1 Sirazi 1377: 204)

pib S S5 ol et S
°)9“+§J&’. U9y (o g ales &S

“O ¢ekik gozlii asker giizeliyle oviiniiyorum. Zira iizerinde (sadece) bir abast
(bulunan) benim gibi yoksula saldird1.” (Hafiz-1 Sirazi 1377: 97)

SONUC

Arap, Fars ve Tiirk edebiyatinda siirin bagkahramanlarindan ve vazge-
¢ilmez unsurlarindan sayilan sevgili, sevgilinin giizelligi ve giizellik un-
surlariin kaynagi Cahiliye dénemine kadar uzanir. Ummu’l-lyas da ilk
prototipdir. Dolgun viicuduyla gazellerde boy gostermis, giizellik unsur-
lariyla da dillere destan olmustur. Baska bir ifadeyle etine dolgun bedeni
ve bu bedende yer alan ve de giizelli§ini yansitan parcalar, Cahiliye ga-
zellerinde sisman kadin tipinin dogusuna zemin hazirlamistir. Bu tipoloji
varligin1 Abbasiler donemine kadar stirdiirmiistiir. Dolayisiyla Fars ve
Tiirk edebiyatinda yazilan gazellerde yer bulamamustir. Fakat suras1 da
unutulmamali ki ad1 gegen edebiyatlarda ve Arap siirinde yer alan sevgi-
linin giizellik unsurlart Ummu’l-fyas’dan miras kalmigtir. Bu sevgili, te-
peden tirnaga gazellerde ele alinarak, gesitli tesbihlerle betimlenmistir. Di-
ger bir sdylemle Fars ve Tiirk edebiyatinda parca giizelligiyle ele alinan
sevgilinin aksine, onun gazellere yansiyan yonii bedenini saran, kapsayan
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tiim unsurlariyla olmustur. Yani giizellik 6nce biitiinsel olarak ele almip
islendi. Sonra parcalara ayrildi.

Emeviler doneminde siyasi oldugu kadar kiiltiirel, 6zellikle de sosyo-
lojik olarak da biiyiik degisim yasandi. Sosyolojik degisim iki tiir yasam
bigimini de beraberinde getirdi. Bu yasam bigimleri gazellere de yansidi.
Hayat tarzlarini da belirleyen cografya/mekan oldu. Sair de yasadigi cog-
rafyamn sosyolojik yapisina gore siirler yazd. Ik kez cografya ile siir bii-
tiinleserek ortak bir ses olusturdular. Boylece sehirlerde yasayan sairler,
her ¢icege konan capkin asik tipi ile ucuzlayan ve degeri diisen sevginin
kadin kahramanlarini, sehir merkezli bir yasam felsefesine uygun diisecek
bir bigimde siire tasiyarak Hadari gazelin ilk 6rneklerini verdiler. Kirsalda
yasayan sairler de yasadiklari cografyanin ruhunu yansitacak gazeller ya-
zarak, Arap siirinde yeni bir asik ve mastik tipinin dogusuna sebep ola-
caklardir. Bu tipler uzri gazelin kahramanlari olan uzri asik ve uzri sevgi-
lidir.

Uzri asik, rahati ve huzuru kagmis, tedirgin ve de bizar, ayn1 zamanda
trajik bir yasanti igerisinde karsimiza ¢ikar. Akl daginik olup hem hasta
hem de yaralidir. Yasami oliim ile sevgisi arasinda ge¢mekte, kadere de
riza gostermektedir. Onun biricik vasfi sevmek ve sevgiliyi diistinmektir.
Tek giicii agsk ve sevgilinin yolunda gostermis oldugu sabirdir. Tasidig:
ozellikleri, bedensel goriintiileri ile maddi ve manevi halleri uzri asigin
gazellere yansiyan yonleridir. Bundan dolay1 bu tip, Arap gazellerinden
cok Fars ve Tiirk gazellerinde yer bulmustur. Farsca ve Tiirk¢e yazan
sairler, asik fonksiyonu igerisine girdiklerinde hep bu uzri asik tipinin
misyonunu ytiiklenmislerdir. Bagka bir ifade ile gazellerde ideal asik mo-
duna giren Fars ve Tiirk sairleri, kendilerini uzri bir asik gibi gormiisler
ve onlarin vasiflarin1 da kendi vasiflar gibi algilamiglardir.

Uzri sevgiliye gelince o gazellerde uzri asik gibi 6ne ¢tkmamis ama ga-
zeller onun igin yazilmistir. Onun gazellerde 6ne ¢ikan yonii yticeltilmesi
ve ideal sevgili imajinin ortaya konulmasidir. Uzri agiklarin gazel yazma-
larindaki esas gaye de budur. Yiiceltilen sevgili tektir, esi ve benzeri de
yoktur. Bundan dolayidir ki sairin hayatinda bagka sevgililere yer veril-
memistir. Uzri sevgilinin klasik Fars ve Tiirk edebiyatina yansimas: da
daha ¢ok bu yoniiyledir. Ayrica ad1 gecen edebiyatlarda yazilan gazeller-
deki sevgilinin basta doga ve kozmik unsur olmak iizere diger unsurlarla
karsilastirilip tistiinliiglin sevgiliye verilme tasavvuru hep uzri sevgiliden
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kalmadir. Iffete dayali bir sevginin kahramani olan uzri sevgili, saf ve te-
miz bir agkin temsilcisidir. Dolayisiyla Klasik Fars ve Tiirk siirinde gegen
“agk-1 pak” tabiriyle uzri sevgilinin agki kasdedilir. Ozetle bu sevgilinin
klasik edebiyatlara 6rnek olmusu daha ¢ok sevgilinin yticeltilmesi, ideal
sevgili tipi, bu tipin esi ve benzerinin bulunmamasi, diger varlik ve un-
surlardan tistiin olmasi, ulasilmasi gii¢ ve zor bir konumda bulunmasi,
ulvi ve ytice bir agki barindirmasi, yolunda ve ugrunda 6liinecek biri ol-
mas1 ve benzeri yoniiyledir.

Sosyolojik degisimin en yogun bir sekilde degisim ve doniistimiinii
Abbasiler zamaninda goriiriiz. Karma bir toplum, heterojen bir yapi,
farkh kiiltiirlerin toplum igerisinde barinmas: siirin de degismesi ve do-
niismesine zemin hazirlamistir. Araplarin yaninda Arap olmayanlarin da
toplumun her kademesinde yer almasiyla birlikte yeni bir giizel tipinin
ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Bu giizellerin ¢ok biiytik bir kismu cari-
yelerdir. Fethedilen bolgelerden Bagdat’a getirilen ve giizellikte benzer-
leri olmayan ayni1 zamanda cazibeli olan bu cariyeler, toplumun her kat-
maninda yer buldular. Artik gazeller bu cariyeler icin yaziliyor, sarkilar
bunlar icin besteleniyordu. Sairlere Arap kadinlarinda daha ¢ok bu cariye
kadinlar hem cazip hem de daha giizel geliyordu. Toplumun katmanla-
rinda cariye sevgili moda haline geldiginden, gazellerde de bu sevgili ile
yasanan agk ve ona karsi duyulan 6zlem dile getirilmeye baglandi.

Cariye sevgililerle birlikte Arap gilizellik anlayis1 da degismis, yerine
farkl giizellik algisi olusmustur. Bu sevgilinin en 6nemli 6zelligi farkh
irklardan olmasi ve tasidiklar giizelliklerin Arap sevgililerinde bulunma-
masidir. Bagka bir ifadeyle sisman kadin imaji ve onun sahsinda olusan
sevgili tipi de, yerini daha nazik, daha kibar ve ¢ok yetenekli bir kadina
ve bu kadinla 6zlesen cariye tipine birakir. Edebiyata yansiyan ¢zellikleri
de son derece giizel olusudur. Giizelliklerini 6ne ¢ikaran da fiziki yonleri
ve yiiz ile bas ¢evresinde barindirdiklar: giizellik unsurlaridir. Boylece gii-
zellik boliinerek ilk kez parcalara taksim edilir ve gazellerde yer alir. Artik
kad kiyamet, gamze afet, ziilf fitne, hat bela olmustur. Giizelligin bu kadar
¢ok bela olacagini da kimse bilmemistir. Cariye sevgililerle birlikte giizel-
ligin yiiceltildigine sahit oluruz. Artik gazellerde yticeltilen bir sevgili var-
dir. O, seyredilen, seyredilmesinden biiyiik zevk alinan bir keyfiyettir. Bu
giizellik, asiga hem gorsel hem de duygusal bir haz verir. Dolayisiyla ca-
riye glizelligiyle asiklarin goziinde ve gonliinde yer bulmustur. Boylece
Emevilerin sonuna kadar yticeltilen sevgili de, yerini yiiceltilen giizellige
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birakmustir. Bu giizelin en biiyiik vasf1 asigina eziyet, cefa, naz ve vefasiz-
lik gostermesidir. Gazellerde sevgili ilk kez ac1 ve 1stirap verici bir varlik
olarak yer alir. Vefasizlik da onunla biitiinlesir. Biitiin bu ve buna benzer
duygular, hem klasik Fars hem de Tiirk siirinde yazilan gazellerde ele ali-
narak islenir. Bagka bir ifade ile sevgilinin olumsuz yanlarimin klasik siir-
lere yansimasi, cariye sevgili tipinden kalan mirastir.

Abbasilerin ilk donemlerinde yasanan toplumsal-kiiltiirel dontistim
ahlaki bozulmalara da sebebiyet vermistir. Gece giindiiz diizenlenen ve
daha ¢ok cariyelerle yapilan igkili eglence meclisleri, i¢ki titketiminin yay-
ginlik kazanmasi, hamriyyat tiiriiniin gelisme gostermesi, eglence alemle-
rinin toplumun her katmaninda ragbet gérmesi ahlaki ¢oziilmenin bazi
nedenlerindendir. Cariye edinmede oldugu gibi gulamlarin ¢ogalmasiyla
da toplumun 6zellikle zengin ve elit tabakas1 gulam edinme yarisina gi-
rerler. Bu gulamlar, efendilerine hizmet etmede smir tanimadiklar1 gibi
onlara hos vakit gecirmeleri konusunda biiyiik ¢aba sarfettiler. Boylece
toplumun belirli kesiminde yeni bir sevgili proto tipi doguyordu: Hem-
cins/miizekker sevgili. Kisa siire igerisinde yiizlerinde tiiy bitmemis og-
lanlara yazilan gazeller, biiyiik ragbet gorerek biiyiik bir gelisme kayde-
der. Kadin betimlemesinde kullanilan ifadeler, bunlar i¢in de kullanilda.
Erkege gazeller, Fars edebiyatinda oldugu gibi klasik Tiirk edebiyatinda
da yazild.

Arap Edebiyatinda kahramanliklar: ve giizellikleriyle 6ne ¢ikan Tiirk-
ler, zaman igerisinde edebiyatta kahramanlik ve giizellik timsali olarak
one ¢ikarak bir tipin olusmasinda rol oynadilar. Artik Tiirk denildigi za-
man bir giizel tipolojisinin ad1 olacaktir. Bu giizel hem Fars ve Tiirk Ede-
biyatinda gazellerde giizelin ad1 olarak yerini alacaktir. Asker sevgili tipi
Arap Edebiyatinda kullanilmamasia ragmen yeni Fars siirinin olusu-
munda kullanilmistir. Oyle ki Semisa, bu tipin yer aldig: siirleri klasik Fars
Edebiyatinin en realist siirleri olarak yorumlamustir. Bu tipoloji klasik
Tiirk siirinde de kullanilmamuistir.
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Nu'mani, Sibli, Si‘ru’l- Acem, ¢ev. Seyyid Muhammed Taki Fahr-i Da‘i-y1
Gilani, Dunya-y1 Kitab, Tahran 1336 hs.

Nuveyri, Ahmed b. Abdulvahhab, Nihdyetu'l-ereb fi funiini’l-edeb, el-Mues-
sesetu’l-Misriyye el-Amme, Kahire 1984.

Omer b. Ebi Rebi‘a, Divdn, yay. Yhsuf Sukri Ferahhat, Daru’l-Cil, Beyrut
ts.

Platon, Symposion, ¢ev. Eytip Corakli, Kabalc1 Yayinlari, Istanbul 2007.

Rami, Serefuddin, Enisu’l-ussdk, yay. Abbas ikbal, Sirket-i Siham1, Tahran
1325 hs.

Rtideki-yi Semerkandi, Divdn, yay. Sa‘id-i Nefisi - Y. Braginsky, Tahran
1388 hs.

Safa, Zebihullah, Tarth-i Edebiyydt der Irdn, intigérét-l Emir Kebir, Tahran
1351 hs.

Savran, Ahmet, Abbasi Edebiyatinda Silliler ve Ebil Bekr es-Silli, Erzurum
1995.

Se‘alibi Ebti Manstir Muhammed b. Isma‘il, Fikhu'I-luga ve sirru’l-Arabiyye,
yay Fayiz Muhammed-Emil Ya'k{ib, Beyrut 1996.

Se’alibi, Ebli Manstir Muhammed b. Isma“il, Yetimetu'l-dehr, yay. Mufid
Muhammed, Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, Kahire 1403.
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Selman-1 Savedi, Divdn, yay. Abbas Ali-yi Vefayi, Intisarat-1 Sohen, Tahran
1389 hs.

Semir, Vehbi, Cemalu’l-mer’e inde’l-Arab, el-Arabi, sa. 193, Kuveyt 1974.
Subki, Abdulvahhab b. Takiyiddin, Tabakdtu’s-Safi‘iyyeti’l-kubrd, Beyrut ts.

Sabesti, Ebi'l-Hasen Ali b. Muhammed, ed-Diydirit, yay. Karkis ‘Avvad,
Bagdad 1951.

Safak, Yakup, Suriiri'nin Bahru’l-Ma’drifi ve Enisii’l-ussdk ile Mukayesesi,
Atatiirk Universitesi SBE, basilmamis Doktora tezi, Erzurum 1991.

Semisa, Sirtis, Seyr-i Gazel der Si‘r-i Firsi, Intisarat-1 Nuvid, Siraz 1370 hs.
Seyban, Liitfi, Islamda Kadinin Doniisiimii, Fersat Yayinlar1 2004.

Seyhi, Divdn, yay. Mustafa Isen-Cemal Kurnaz, Akgag Yayinlari, Ankara
1990.

Seyhiilislam Yahya, Divdn, yay. Rekin Ertem, Akgag yayinlari, Istanbul
1995.

Taberi, Ebi Ca’fer Muhammed, Tarihu'l-umem ve’l-mulitk, Daru Suveydan,
Beyrut 1967.

Tahir Lebib, , Sosyolociya’l-Gazeli’l-Arabi “es-Si'ru’l-uzri Nemfiizecen”, gev.
Mustafa el-Misnavi, Daru’l-Tali‘a, Alger/Cezayir 1974.

Unsuri-yi Belhi, Divin, yay. Muhammed-i Debirsiyaki, intig,érét-l
Kitadbhéane-i Sinani, Tahran 1363 hs.

Unsuri-yi Belhi, Divdn, yay. Muhammed-i Debirsiyaki, Intisarat-
Kitadbhéane-i Sinani, Tahran 1363 hs.

Urve b. Hizdm, Divin, yay. Antvan Muhsin Kavval, Dar Sadir, Beyrut
1995.

Uylas, Sait, II. Abbasi Asrinda Edebi Cevre, Atatiirk Universitesi SBE basil-
mamis Doktora tezi, Erzurum 2001.

Vezinptr, Nadir, Medh Ddg-1 Neng Ber Simid-y1 Edeb-i Firsi, Inti§érét—1
Muin, Tahran 1374 hs.

Yaltkaya, Serefeddin, “Tiirklere Dair Arapga Siirler”, Tiirkiyat Mecmuast,
c. V, Istanbul 1936.

Yar Satir, Thsan, Si‘r-i Farsi der Ahd-i Sahruh, Tahran 1334 hs.
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Yilmaz, Nurullah, III. Abbasi Asrinda Edebi Cevre, Atatiirk Universitesi SBE
Basilmamis Doktora tezi, Erzurum 1995.

Zahi, Ferid, el-Cesed ve'l-siirah ve’l-mukaddes fi ‘I-Islém, Beyrut 1999.

Zamahseri, Mahmtid b. Omer Carullah, Divin, yay. Fatima Ytsuf el-
Haymi, Dar Sadir, Beyrut 1429.

Zevzeni, Ebti Abdillah b. Ahmed, Serhu’l-Mu‘allakati’s-seb’, Beyrut 1972.

Zeydan, Cordi, Islam Medeniyeti Tarihi, cev. Zeki Megamiz, Ugdal Nesriyat,
Istanbul 1976.

Zeydan, Corci, Tarihu'l-edebi’l-lugati’l-Arabiyye, Kahire ts.
Zirikli, Hayreddin, el-A’ldm, Beyrut 1969.



